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WE 
   THINK
        GREEN
    SOUL

1.

We believe in green and sustainable 
cosmetics.
We care for hair by using the highest 
concentrations of functional plant-based 
active ingredients, up to 100%. 
Because for us there is no beauty 
without kindness.

1. WE THINK GREEN SOUL
Creemos en una cosmética ecológica y 
sostenible.
Cuidamos el cabello utilizando en nuestros 
productos porcentajes muy altos de principios 
activos vegetales funcionales, hasta 
el 100 %. Porque para nosotros no hay 
belleza sin respeto.

1. WE THINK GREEN SOUL
Nós acreditamos em uma cosmética 
verde e sustentável.
Cuidamos dos cabelos com altíssimas 
porcentagens de ativos vegetais 
funcionais, até 100%.
Para nós não há beleza sem respeito.



1. WE THINK GREEN SOUL

A LINE WHERE FUNCTIONAL, PLANT-BASED ACTIVE 
INGREDIENTS CREATE PRODUCTS THAT DELIVER 
ON THEIR PROMISES

	 BOTANICAL ACTIVE INGREDIENTS
	 EXTRACTS FROM ORGANIC FARMING
	 NATURAL PHYTOCOMPLEXES
	 PLANT-BASED EXTRACTS
	 PURE ESSENTIAL OILS

	 SIMPLE BUT EFFECTIVE FORMULATIONS
	 HIGH CONCENTRATIONS OF ACTIVE INGREDIENTS
	 PLANT-BASED ACTIVE INGREDIENTS FROM BIOTECHNOLOGY
 	 INNOVATIVE EXTRACTION METHODS

A 100% VEGAN CHOICE
NATURALLY PERFECT

UNA ELECCIÓN 100 % VEGANA 
NATURALMENTE PERFECTA
Una línea con principios activos funcionales y 
vegetales para productos que mantienen sus 
promesas. 
• principios activos botánicos
• extractos de agricultura ecológica
• fitocomplejos naturales
• extractos vegetales
• aceites esenciales puros
• fórmulas sencillas y performantes
• altas concentraciones de principios activos
• principios activos de origen vegetal obtenidos 
por biotecnología
• sistemas innovadores de extracción

UMA ESCOLHA VEGANA TOTALMENTE 100% 
NATURALMENTE PERFEITA
Uma linha que apresenta ativos funcionais 
e vegetais que dão vida a produtos que 
produzem o que prometem. 
• princípios ativos botânicos
• extratos da agricultura biológica
• fitocomplexos naturais
• extratos vegetais
• óleos essenciais puros
• formulações simples, entretanto, eficazes
• concentrações elevadas de princípios ativos
• ativos de biotecnologia de derivação 
vegetal
• sistemas de extração inovadores

�� � � �
�� � � 
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1. WE THINK GREEN SOUL

Plant-based raw ingredients from organic and biodynamic agriculture.
Chemicals of natural origin, selected according to environmental 
sustainability criteria.
Products free of GMOs, ionizing radiation, not tested on animals and above all 
gentle on humans and the environment. 
Eco-friendly cosmetics both in terms of production process and packaging.
The manufacturing process privileges the use of energy from renewable resources.
The packaging for public distribution uses recycled and/or biodegradable materials.

BIOS* CERTIFIED PRODUCTS

UNOS PRODUCTOS CERTIFICADOS BIOS*
• Materias primas vegetales procedentes de 
agricultura ecológica y biodinámica
• Sustancias químicas de origen natural, seleccionadas 
según criterios de sostenibilidad medioambiental
• Productos no OMG, sin radiaciones ionizantes, 
no testados en animales y, por encima de todo, 
respetuosos con el ser humano y el medio ambiente.
• Cosméticos ecológicos tanto en la producción como 
en el envasado.
• El proceso de fabricación utiliza principalmente el 
uso de energía procedente de recursos renovables.
• Los materiales utilizados en los envases para la 
venta al público son reciclados y/o biodegradables.

 

PRODUTOS CERTIFICADOS BIOS*
• Matérias primas vegetais que derivam da agricultura 
biológica e biodinâmica
• Substâncias químicas de origem natural, com escolha 
efetuada com base em critérios de sustentabilidade 
do meio-ambiente
• Produtos isentos de organismos geneticamente 
modificados, radiações ionizantes, não testados em 
animais e, principalmente, dentro do respeito ao 
homem e ao ambiente.
• Cosmético eco-compatível quer na fase de produção 
quer na embalagem.
• O procedimento de preparação evidencia a utilização 
de energia que emana e recursos renováveis.
• A embalagem de comercialização ao público 
emprega materiais reciclados e/ou biodegradáveis.

*The line includes some certified references for the most demanding consumers towards the ORGANIC world.   

�
�  
�  
� 
�
�

*La línea incluye algunas referencias certificadas para los consumidores más 
exigentes hacia el mundo ORGÁNICO.

*A linha inclui algumas referências certificadas para os consumidores mais 
exigentes do mundo ORGÂNICO.
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WE 
   THINK
PERFORMANCE
    POWER

2.

We believe in the promise of performance. 

We create powerful blends of natural active 
ingredients and biotechnological complexes 
to enhance the effectiveness of our formulas. 
We believe in effective results.

2. WE THINK PERFORMANCE POWER
Creemos en la promesa del resultado, creando 
sinergias entre principios activos naturales 
y complejos biotecnológicos para aumentar 
la eficacia de nuestras fórmulas. 
Creemos en los resultados eficaces.

2. WE THINK PERFORMANCE POWER
Nós acreditamos na promessa das prestações, 
ao criar sinergias entre os ativos naturais 
e os complexos biotecnológicos para reforçar 
a eficácia das nossas fórmulas. 
Nós acreditamos em resultados eficazes.. 
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2. WE THINK PERFORMANCE POWER

A LINE BASED ON SHEER TECHNOLOGY 
AND NATURE, COMBINED 

HIGH 

PERFORMANCE

HIGH PERFORMANCE
UNA LÍNEA BASADA EN LA COMBINACIÓN 
DE PURA TECNOLOGÍA Y NATURALEZA
• Un porcentaje muy elevado de principios 
activos vegetales funcionales en las fórmulas 
para garantizar un resultado seguro.
• Materias primas seleccionadas para obtener 
una formulación rica que garantiza un 
resultado excelente
• Una línea que responde a diferentes tipos 
de consumidores utilizando la sinergia entre 
naturaleza y biotecnología en sus fórmulas.

ALTA PRESTAÇÃO
UMA LINHA BASEADA NA TECNOLOGIA PURA 
E NATUREZA COMBINADAS
• Uma porcentagem muito elevada nas 
formulações de ativos vegetais funcionais para 
assegurar um resultado certo
• As matérias-primas altamente escolhidas 
permitem uma riqueza de fórmulas que 
asseguram prestações extremamente 
elevadas
• Uma linha que responde a diferentes tipos de 
consumidores em sinergia com a natureza e a 
biotecnologia nas suas formulações.

A VERY HIGH PERCENTAGE OF PLANT-BASED 
ACTIVE INGREDIENTS IN THE FORMULATIONS 
FOR GUARANTEED RESULTS
 
ONLY THE VERY BEST RAW INGREDIENTS 
TO ENSURE LUXURIOUS FORMULAS 
AND EXCELLENT PERFORMANCE

A LINE THAT MEETS THE NEEDS OF A WIDE RANGE 
OF CONSUMERS WITH THE COMBINED ACTION OF NATURE 
AND BIOTECHNOLOGY IN ITS FORMULATIONS 

�

�

�
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2. WE THINK PERFORMANCE POWER

PRUEBAS INSTRUMENTALES PARA 
LAS PIELES MÁS REACTIVAS
testados dermatológicamente
Cada producto se somete a pruebas 
de parche para reducir la irritación y la 
sensibilización en contacto con la piel. 
testado para el níquel
Productos testados específicamente 
para determinar su contenido en níquel 
y seguros para las personas alérgicas 
a este elemento.

TESTES INSTRUMENTAIS PARA 
AS PELES MAIS REATIVAS
testados dermatologicamente
cada produto é testado com testes de 
compressas para identificar e reduzir 
a irritação e sensibilização quando 
estiverem em contato com a pele. 
testado para níquel
produtos testados especificamente para 
o teor de níquel e sem riscos para 
as pessoas alérgicas a ele.

INSTRUMENTAL TESTING 
FOR THE MOST SENSITIVE SKIN

NICKEL TESTED  
PRODUCTS SPECIFICALLY TESTED FOR NICKEL 
AND SAFE FOR THOSE WITH ALLERGIES 
TO THIS INGREDIENT.

DERMATOLOGICALLY TESTED 
EACH PRODUCT IS PATCH-TESTED TO REDUCE 
THE CHANCE OF SKIN IRRITATION 
AND SENSITIZATION.
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WE 
   THINK
  ECO
     FRIENDLY

3.

We believe in sustainable cosmetics.
Plants don’t pollute. In a perfect life cycle, every 
dead leaf returns to the soil, which will once 
again generate life. Inspired by plants, we have 
created a cyclical system to REDUCE, REUSE, 
and RECYCLE thoughtfully, to create beauty 
inside and outside the salon.

3. WE THINK ECO-FRIENDLY
Creemos en una cosmética sostenible.
Las plantas no contaminan el planeta. 
En un ciclo vital perfecto, cada hoja muerta 
contribuye a nutrir el suelo del que surgirá 
de nuevo la vida. Nos inspiramos en ellas 
para crear un sistema virtuoso que nos 
permite REDUCIR, REUTILIZAR, RECICLAR 
correctamente, aportando belleza dentro 
y fuera del salón.

3. WE THINK ECO-FRIENDLY
Nós acreditamos em cosméticos duráveis.
As plantas não poluem o planeta. Em um ciclo 
de vida perfeito, cada folha morta contribui 
com a nutrição do solo a partir do qual nascerá 
a vida. Inspirando-nos neles, criamos um 
sistema virtuoso que irá nos permitir de 
REDUZIR, REUTILIZAR, RECICLAR de forma 
apropriada, trazendo a beleza ao interior 
e fora do salão.
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3. WE THINK ECO FRIENDLY

100%
RECYCLED

REDUCE, REUSE, RECYCLE WITH 
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PACKAGING AND MATERIALS

“REDUCE” = MINIMIZE ENERGY CONSUMPTION 
AND WASTE PRODUCTION.

“REUSE” = REPURPOSE THE PACKAGING 
FOR OTHER USES.

“RECYCLE”= PUT BACK INTO THE MARKET 
THROUGH APPROPRIATE RECYCLING 
PROCESSES.

THE 3R PHILOSOPHY. 
RECYCLING AS A WAY OF LIFE

LA FILOSOFÍA DE LAS 3R. 
RECICLAR COMO ESTILO DE VIDA
Reducir, reutilizar, reciclar con envases y 
materiales sostenibles respetuosos con el 
medio ambiente.
“REDUCIR” = minimizar el consumo de energía 
y los residuos que producimos.
“REUTILIZAR” = reutilizar el mismo envase 
para otros usos.
“RECICLAR” = separar de manera adecuada 
los residuos para ponerlos de nuevo en el 
mercado.

FILOSOFIA DOS 3R. 
A RECICLAGEM COMO MODO DE VIDA
Reduzir, reutilizar, reciclar com embalagens 
e materiais eco-duráveis para respeitar o 
ambiente.
“REDUZIR”= reduzir ao mínimo a quantidade 
de consumo de energia e de resíduos que 
produzimos.
“REUTILIZAR”= reutilizar a mesma 
embalagem para outras utilizações.
“RECICLAR”= recolocar no mercado, através 
de uma coleta diferenciada correta. 
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WE 
   THINK
       SENSORY 
PLEASURE

4.

We believe in a feast for the senses.
Velvety textures with a luxurious skin feel, like 
flower petals; cozy, heady fragrances, and colors 
inspired by nature create a uniquely immersive 
sensory experience to help rebalance the energy of 
the mind and body.

4. WE THINK SENSORY PLEASURE
Creemos en un mundo de sensaciones.
Texturas aterciopeladas como pétalos de 
flores que producen una sensación muy 
refinada en la piel; fragancias envolventes 
y embriagadoras y colores inspirados en 
la naturaleza que ofrecen una experiencia 
sensorial extraordinaria para que la mente 
y el cuerpo reequilibren su energía.

4. WE THINK SENSORY PLEASURE
Nós acreditamos em um mundo de sensações.
Texturas aveludadas como pétalas de flores 
ao tocar, extremamente refinadas; fragrâncias 
envolventes e inebriantes inspiradas na 
natureza oferecem uma experiência sensorial 
extraordinária para auxiliar o espírito e o corpo 
a reequilibrar a sua energia.
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4. WE THINK SENSORY PLEASURE

MULTI-SENSORY PRODUCTS
MULTI-SENSORY LINE THAT AWAKENS ALL THE SENSES 
TO OFFER UNIQUE SENSATIONS AND EXPERIENCE

SOPHISTICATED TEXTURES

COZY FRAGRANCES

LUXURIOUS SKIN FEEL

VELVETY SOFT TO THE TOUCH

COLORS THAT CHANGE YOUR LOOK 

PRODUCTOS MULTISENSORIALES
Línea multisensorial que activa todos 
los sentidos para ofrecer una sensación 
y una experiencia únicas
• Texturas refinadas
• Fragancias envolventes
• Sensación refinada en la piel
• Suavidad al tacto
• Colores que cambian tu look. 

PRODUTOS MULTISENSORIAIS
Linha polisensorial que ativa todos 
os sentidos para oferecer uma sensação 
e uma experiência única
• Texturas refinadas
• Fragrâncias envolventes
• Sensação de pele refinada
• Liso ao tocar
• Cores que mudam a sua aparência.

�
�
�
�
�
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4. WE THINK SENSORY PLEASURE

Olfactory memory is so primal that it can associate 
a scent with an emotion.

Inhalation is therefore the most direct and immediate 
form of application, as olfactory stimuli (scents) are 
not first processed by the thalamus receptor center, 
and are the only ones that go directly to the cerebral cortex. 

EL MARKETING OLFATIVO
La nariz es el centro de nuestro sistema 
nervioso. Es donde reside nuestra memoria 
olfativa. es donde se procesan nuestras 
emociones.
La memoria olfativa es tan arcaica que asocia 
un olor a una imagen emocional.
La inhalación es la aplicación más directa e 
inmediata, ya que los estímulos olfativos son 
los únicos que pasan directamente a la corteza 
cerebral, sin ser filtrados por el centro receptor 
del tálamo para su análisis previo. 

MARKETING DO OLFATO NERVOSO.
É onde encontra-se a nossa memória olfativa. 
Aqui as emoções são tratadas. 
A memória olfativa é tão arcaica que ela 
associa uma imagem emocional a um odor.
A inalação é, deste modo, a aplicação mais 
direta e mais imediata, pois os estímulos 
olfativos são os únicos a passar diretamente 
no córtex cerebral, sem ser filtrados pelo 
centro recetor do tálamo, para uma prévia 
análise. 

OLFACTORY 
MARKETING

THE NOSE IS THE CORE OF OUR NERVOUS SYSTEM. 
IT IS WHERE OUR OLFACTORY MEMORY RESIDES. 
THIS IS WHERE OUR EMOTIONS ARE PROCESSED.
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WE 
   THINK
RITUAL 
   WELLBEING

5.

We believe in circular beauty where 
supplements and cosmetics work together 
for healthier, more radiant hair. 
Beauty starts on the inside to shine on the 
outside. A world of rituals to offer the client a 
deep wellness experience in the salon.

5. WE THINK RITUAL WELLBEING
Creemos en la belleza circular, en la que los 
complementos y cosméticos trabajan en 
sinergia para conseguir un cabello más sano y 
radiante. La belleza empieza desde el interior 
para resplandecer en el exterior. 
Un mundo de rituales que ofrece a la cliente 
una intensa experiencia de bienestar en el 
salón de peluquería.

5. WE THINK RITUAL WELLBEING
Nós acreditamos em uma beleza circular 
onde os integradores e os cosméticos atuam 
em sinergia para cabelos mais saudáveis e 
brilhantes. A beleza começa do interior 
para brilhar no exterior. 
Um mundo de rituais para oferecer ao 
cliente uma experiência de bem estar 
intensa no salão. 

28 29



5. WE THINK RITUAL WELLBEING

EACH TREATMENT FOLLOWS A SPECIFIC METHOD 
AND RITUAL MADE OF GESTURES, MASSAGES 
AND PRODUCT APPLICATION METHODS.

The ritual is the foundation of an exclusive 
professional service that engages the client throughout 
their visit to the salon.

UN PROGRAMA PROFESIONAL
EL PRODUCTO SE CONVIERTE EN SERVICIO
Cada tratamiento sigue un método y un ritual 
específico compuesto por gestos, masajes y 
formas de aplicación de los productos.
El ritual es la base de un servicio profesional 
exclusivo que hace partícipe a la cliente 
durante todo el tratamiento en el salón. 

UM PROGRAMA PROFISSIONAL
O PRODUTO TRANFORMA-SE EM SERVIÇO
Cada tratamento segue um método e 
um ritual específicos formado por gestos, 
massagens e modos de aplicação dos 
produtos.
O ritual é a base de um serviço profissional 
exclusivo capaz de implicar o cliente ao longo 
de seu percurso para o interior do salão.

A PROFESSIONAL 
PROGRAM 

THE PRODUCT BECOMES A SERVICE
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WE 
   THINK
IN EDUCATION 
SYSTEM

6.

We believe in ongoing training to turn 
products into services.
To grow in a tangible way and consolidate 
technical and managerial preparation.

6. WE THINK IN EDUCATION SYSTEM
Creemos en la formación continua que 
transforma el producto en servicio. 
Para crecer de forma concreta y afianzar la 
preparación técnica y la gestión.

6. WE THINK IN EDUCATION SYSTEM
Acreditamos na formação contínua que 
transforma o produto em serviço. 
Para crescer de modo concreto e consolidar a 
preparação técnica e de gestão.
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6. WE THINK IN EDUCATION SYSTEM

ACADEMY
El mundo Educativo está estructurado para 
ofrecer a los profesionales de la peluquería 
una formación completa, desde la técnica, 
mediante la práctica y ejercicios, hasta la 
gestión, comunicación eficaz y marketing 
estratégico, para ayudarte a ser un asesor 
experto y profesional.
Un curso completo de jornadas de formación 
para divertirse juntos con formas, colores 
y creatividad.

ACADEMY
O mundo da educação é estruturado para 
oferecer aos cabeleireiros uma formação 
completa, da técnica à prática e aos exercícios, 
passando pela comunicação de gestão, 
eficaz e o marketing estratégico, para 
ajudá-lo a tornar-se um consultor e 
profissional especializado.
Um percurso completo de jornadas de 
formação para divertir-se com as formas, 
as cores e a criatividade.

The Education sphere is organized to offer hairdressers 
comprehensive training, from technique through 
practice and exercises, to management, to effective 
communication and strategic marketing, to help you 
become an expert consultant and professional.

A complete training program to have fun together 
with shapes, colors and creativity.

ACADEMY
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WE 
   THINK
IN SALON
        CONCEPT
EXPERIENCE

7.

We believe in a welcoming and 
professional salon that embodies 
our philosophy, our values and our services.

7. WE THINK IN SALON CONCEPT 
EXPERIENCE
Creemos en un salón acogedor y profesional, 
donde se respire nuestra filosofía, 
valores y servicios.

7. WE THINK IN SALON CONCEPT 
EXPERIENCE
Nós acreditamos em um salão acolhedor e 
profissional, onde poder-se-á respirar a nossa 
filosofia, os nossos valores e os nossos serviços.
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7. WE THINK IN SALON CONCEPT EXPERIENCE

CONCEPTO DEL SALÓN DE PELUQUERÍA 
“Comunicar no significa solo enviar información 
a otra persona. Significa crear una experiencia en 
los demás, implicarles hasta la médula, y esto es 
una habilidad emocional”.
• LA/EL CLIENTE: el centro de tu negocio.
• EL ESPACIO: cómo utilizarlo.
• LOS PRODUCTOS: la selección y exposición 
adecuadas.
• EL MERCHANDISING: cómo utilizarlo para 
mejorar la reventa.

CONCEITO DE SALÃO 
“Comunicação não significa só enviar 
informações a uma outra pessoa. 
Significa criar uma experiência nos outros, 
envolvendo-os totalmente, e esta é uma 
competência emocional.”
• O CLIENTE: o centro da sua empresa.
• O ESPAÇO: como utilizá-lo.
• OS PRODUTOS: a seleção adequada e a 
exposição correta.
• A PROMOÇÃO DE VENDAS: como utilizá-la 
para melhorar a revenda. 

“Communicating does not only mean sending information 

to another person. it means creating an experience in others, 

involving them to the core, and this is an emotional skill.”

SALON CONCEPT

THE CLIENT: the focus of your business

THE SPACE: how to use it

PRODUCTS: careful selection and effective display

MERCHANDISING: how to use it to improve resale

�
�
�
�
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WE 
   THINK
INCLUSIVE
          BEAUTY

8.

We believe in inclusive beauty, a mosaic 
of colors, shapes and unique stories.
We support every nuance of beauty through 
an inclusive range of products, suitable for every 
ethnicity and hair type and celebrating each 
and every individual.

8. WE THINK INCLUSIVE BEAUTY
Creemos en la belleza inclusiva, un mosaico 
de colores, formas e historias únicas.
Apoyamos todos los matices de la belleza a 
través de una gama inclusiva de productos, 
aptos para todas las etnias y cabellos, 
que celebran a cada persona.
 
 

8. WE THINK INCLUSIVE BEAUTY
Nós acreditamos em uma beleza inclusiva, 
um mosaico de cores, de formas e histórias 
únicas. Sustentamos cada nuance de beleza 
através de uma gama inclusiva de produtos, 
adequados a cada etnia e cabelo, 
que celebram cada pessoa.
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8. WE THINK INCLUSIVE BEAUTY

FOR BEAUTY THAT EMBRACES 
EVERY SHADE AND EVERY SHAPE

LOTS OF CREATIVITY AND COLORS for every skin tone, 
ethnicity, age, ability and gender identity.

A RANGE OF TREATMENTS 
for many hair and scalp conditions.  

A RANGE OF STYLING PRODUCTS to shape the hair. 
To make clients feel special and comfortable at all times.

POR UNA BELLEZA QUE ABARCA TODOS 
LOS MATICES Y TODAS LAS FORMAS
• Mucha creatividad y colores para cada tono 
de piel, etnia, edad e identidad de género
• Muchos tratamientos para diferentes 
problemas del cuero cabelludo y cabello 
• Muchos productos para el peinado que dan 
forma al cabello para que la cliente sea única 
y se sienta siempre a gusto. 

PARA UMA BELEZA QUE ABRANGE TODAS 
AS CORES E TODAS AS FORMAS
• Muita criatividade e cores para cada tom de pele, 
etnia, idade, capacidade e identidade de género
• Numerosos tratamentos para diversas 
anomalias da cútis e dos cabelos 
• Numerosos produtos de styling para dar forma 
aos seus cabelos para tornar o cliente único e 
fazê-lo sentir-se sempre à vontade.

� 

� 

�
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COLOR
& TECHNICS

CARE 
SYSTEM 

STYLING 
SYSTEM  

THE 3
WORLDS
3 DIFFERENT WORLDS COMING TOGETHER 
FOR ONE BIG PROJECT DEDICATED TO THE SALON 
OF THE FUTURE. YOU CAN CHOOSE TO CHANGE 
BY EVOLVING, GOING BEYOND THE BOUNDARIES 
OF THE WORLD AS YOU KNOW IT

LOS 3 MUNDOS
3 mundos diferentes que se unen en un gran 
proyecto dedicado al salón de peluquería 
avanzado. puedes decidir cambiar evolucionando y 
superar los límites de tu mundo conocido.

OS 3 MUNDOS
3 mundos diferentes que unem-se para um projeto 
grande único dedicado ao salão evoluído. pode-se 
decidir de mudar ao envolver-se, ultrapassando as 
fronteiras do seu mundo conhecido.
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COLOR & TECHNICS

1.	 PERMANENT COLOR 
2.	 BLEACHES 
3.	 ACTIVATORS
4.	 DIRECT COLOR 
5.	 SAFE LINE
6.	 PERM

COLOR & TECHNICS 
1.	coloraciones por oxidación 
2.	decolorantes
3.	oxidantes
4.	coloración directa 
5.	safe line
6.	perm

COLOR & TECHNICS 
1.	cores de oxidação 
2.	descolorantes 
3.	oxigénios
4.	coloração direta  
5.	safe line
6.	perm
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CONCEPT LINE:

COLOR & TECHNICS

CONCEPT LINE 
1. 2 líneas de coloración por oxidación para 
resultados profesionales 
2. Alma verde: fórmulas a base de principios 
activos naturales 
3. Sistema educativo: una formación basada 
en las tendencias y en la armocromía 
para una belleza inclusiva
4. Mucha creatividad y colores para cada tono 
de piel, etnia, edad e identidad de género

LINHA CONCEITUAL 
1.	2 linhas de coloração por oxidação para 
prestações profissionais 
2. Alma verde: ativos naturais na base 
das formulações 
3. Sistema educacional: Uma formação 
baseada nas tendências e na harmonia 
das cores para uma beleza inclusiva
4. Muita criatividade e cores para cada tom de 
pele, etnia, idade e identidade de género

1.	2 permanent coloring lines for professional performance. 

2.	Green soul: natural active ingredients at the core of our formulations. 

3.	Education system: Training based on trends and color analysis 
	 for inclusive beauty.

4.	Lots of creativity and colors for every skin tone, ethnicity, age 
	 and gender identity.
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O-RANGE HAIR COLOR

NABÈ HAIR COLOR

NABÈ TONER

 
mixing ratio 1:1
100 ml 

 
mixing ratio 1:1,5
100 ml

 
mixing ratio 1:2
100 ml

EN • PROFESSIONAL PERMANENT HAIR COLOURING CREAM BASED ON BIOS 
CERTIFIED CATION FRUCTAN.
O-Range Hair Color covers grey and white hair completely and evenly and can lighten 
natural bases by five shades. The formula guarantees a reliable and safe result.

ES • COLORACIÓN PROFESIONAL PERMANENTE A BASE DE FRUCTAN CATION.
O-Range Hair Color cubre el 100% del cabello gris de manera uniforme y puede 
aclarar las bases hasta cinco tonos. La formulación garantiza un resultado fiable y 
seguro.

PT • COR PROFISSIONAL PERMANENTE À BASE DE CÁTIO FRUCTANO. 
O-Range Hair Color cobre 100% dos cabelos grisalhos de maneira uniforme e pode 
clarear as bases em até cinco tons. A formulação garante um resultado confiável e 
seguro.

EN • PROFESSIONAL PERMANENT HAIR COLOR BASED ON CHIA SEED OIL WITH 
LOW AMMONIA CONTENT.
It covers grey and white hair completely and evenly. It can lighten natural bases by as 
many as four shades. The low Ammonia content minimises skin irritation, itching and 
redness. It has a completely soap-free formula and doesn’t dehydrate the hair fibre 
during application. Its balanced formula leaves a pleasant, fruity fragrance.

ES • COLORACIÓN PERMANENTE PROFESIONAL A BASE DE ACEITE DE SEMILLA 
DE CHÍA, BAJO CONTENIDO EN AMONÍACO.
Cubre el 100% de las canas de manera uniforme. Aclara la base hasta cuatro tonos. 
El bajo contenido de amoníaco minimiza la irritación, el hormigueo y el 
enrojecimiento de la piel. La formulación es completamente libre de jabón y no 
deshidrata la fibra capilar durante la instalación. Su fórmula equilibrada deja un 
agradable aroma afrutado.

PT • COR PERMANENTE PROFISSIONAL À BASE DE ÓLEO DE SEMENTES DE CHIA, 
BAIXO TEOR DE AMÔNIA.
Cobre 100% dos cabelos grisalhos de maneira uniforme. Ilumina as bases em 
até quatro tons. O baixo teor de amônia minimiza a irritação, formigamento e 
vermelhidão da pele. A formulação é totalmente isenta de sabão e não desidrata a 
fibra capilar durante a instalação. Sua fórmula balanceada deixa um agradável 
aroma frutado.

EN • PROFESSIONAL DEMI-PERMANENT COLORING WITH CHIA SEED OIL, ideal for 
obtaining multi-faceted shades of blonde and neutralizing unwanted highlights. 
It can be used to tone streaks or after bleaching or tone-on-tone coloring. 
The formula of chiaprotect creates a protective film that reduces damage to the 
hair from uv rays. AMONIA FREE.

ES • COLORACIÓN DEMIPERMANENTE PROFESIONAL A BASE DE ACEITE 
DE SEMILLA DE CHIA, ideal para obtener tonos de rubio multifacéticos y neutralizar 
mechas no deseadas. Se puede utilizar para matizar mechas, decoloraciones o 
realizar coloraciones tono sobre tono. La fórmula chiaprotect crea una película 
protectora que reduce el daño de los rayos UV en el cabello. SIN AMONÍACO.

PT • COR DEMIPERMANENTE PROFISSIONAL À BASE DE ÓLEO DE SEMENTES 
DE CHIA, ideal para obter tons loiros multifacetados e neutralizar reflexos 
indesejados. Pode ser utilizado para tonificar realces, descolorações ou realizar 
colorações tom sobre tom. A fórmula chiaprotect cria uma película protetora que 
reduz os danos dos raios UV nos cabelos. SEM AMÔNIA.

1. PERMANENT COLOR
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COLOR CREAM ACTIVATOR

250 ml 
1000 ml

WHITE DEKO 9+

BLUE DEKO 

DEKO CREAM

 
mixing ratio 1:2
500 g - cod. 19534

 
mixing ratio 1:2
250 g - cod. 20171

 
mixing ratio 1:2
500 g - cod. 19518

•	 5 VOL.
•	 8 VOL.
•	 10 VOL.
•	 20 VOL.
•	 30 VOL.
•	 40 VOL.

3. ACTIVATORS 2. BLEACHES

EN • ACTIVATING EMULSION FOR COLOURS AND BLEACHES 
BASED ON SOOTHING AND PROTECTIVE OILS.
Improves colour absorption and duration and enhances the lightness 
and softness of the hair.

ES • EMULSIÓN ACTIVADORA PARA COLORACIÓN Y ACLARADO A BASE DE ACEITES 
PROTECTORES Y EMOLIENTES.
Mejora la absorción y duración del color y resalta el brillo y suavidad del cabello.

PT • EMULSÃO ATIVANTE PARA COLORAÇÕES E DESCOLORAÇÕES A BASE DE ÓLEOS 
EMOLIENTES E PROTETIVOS.
Melhora a absorção e a duração da cor e exalta a luminosidade e macieza do cabelo.

EN • WHITE BLEACHING POWDER ENRICHED WITH AÇAI SEED OIL.
Its formula bleaches up to nine shades. The Açai Seed Oil creates a protective barrier 
and ensures hydration for the hair.

ES • POLVO DECOLORANTE BLANCO ENRIQUECIDO CON ACEITE DE SEMILLA 
DE ACAI.
La formulación decolora hasta nueve tonos. El aceite de semilla de Acai crea una 
barrera protectora y garantiza la hidratación del cabello.

PT • PÓ DESCOLORANTE BRANCO ENRIQUECIDO COM ÓLEO DE SEMENTE DE AÇAÍ.
A fórmula aclara até nove tons. O Óleo de Semente de Açaí cria uma barreira 
protetora e garante a hidratação dos cabelos.

EN • BLUE BLEACHING POWDER ENRICHED WITH AÇAI SEED OIL.
Its ammonia-free formula bleaches up to six/seven shades. The Açai Seed Oil creates 
a protective barrier and ensures hydration for the hair.

ES • POLVO DECOLORANTE AZUL ENRIQUECIDO CON ACEITE DE SEMILLA DE AÇAI.
Su fórmula sin amoniaco permite decolorar el cabello hasta seis o siete tonos. El 
aceite de semillas de acai crea una barrera protectora y garantiza la hidratación del 
cabello.

PT • PÓ DESCOLORANTE AZUL ENRIQUECIDO COM ÓLEO DE SEMENTES DE AÇAÍ.
A fórmula sem amoníaco aclara até seis/sete tons. Atua de forma progressiva e 
permite um fácil controlo do nível de aclaramento. O Óleo de Sementes de Açaí cria 
uma barreira protetora e garante a hidratação dos cabelos.

EN • WHITE BLEACHING CREAM.
Its formula bleaches up to six shades. Its creamy texture enriched with pea proteins 
and olive oil allows less aggression in the skin and an emollient effect on the hair at 
the end of bleaching.

ES • CREMA DECOLORANTE BLANCA.
La formulación decolora hasta seis tonos. Su textura cremosa enriquecida con 
proteínas de guisante y aceite de oliva permite una menor agresividad en el cuero 
cabelludo y un efecto emoliente en el cabello al final de la decoloración.

PT • CREME DESCOLORANTE BRANCO. 
A FÓRMULA ACLARA ATÉ SEIS TONS. 
Sua textura cremosa enriquecida com proteínas de ervilha e azeite permite menor 
agressividade no couro cabeludo e efeito emoliente nos cabelos ao final da 
descoloração.
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PERM KIT ONE STRENGTH IT • SISTEMA ONDULANTE DELICATO CON CISTEAMINA, ARRICCHITO CON OLIO DI 
CARAPATE GIAMAICANO.
La formula (senza Tioglicolato e Ammoniaca) è adatta a tutti di capelli e dona un 
effetto ondulato naturale senza danneggiare la fibra. 

EN •  DELICATE WAVING SYSTEM WITH CYSTEAMINE, ENRICHED WITH JAMAICAN 
CARAPATE OIL.
The formula (without Thioglycolate and Ammonia) is suitable for all hair types and 
gives a natural wavy effect without damaging the fibre. 

FR • SYSTÈME D’ONDULATION DÉLICAT AVEC DE LA CYSTÉAMINE, ENRICHI EN 
HUILE DE CARAPATE DE JAMAÏQUE.
La formule (sans thioglycolate et sans ammoniaque) est adaptée à tous types de 
cheveux et donne un effet ondulé naturel sans endommager la fibre.

6. PERM

SAFE COLOR  

SAFE SKIN 

IT • OLIO PROTETTIVO A BASE DI OLIO DI FRUTTO DELLA PASSIONE DA MISCELARE 
CON COLORAZIONI AD OSSIDAZIONE. 
La sua formula con oli naturali, protegge la cute durante il servizio colore, ne favorisce 
copertura, brillantezza e durata nel tempo.

EN •  PROTECTIVE OIL BASED ON PASSION FRUIT OIL TO BE MIXED WITH OXIDATION 
COLORING.
Its formula with natural oils protects the skin during the coloring, promotes coverage, 
gloss and durability. 

FR • HUILE PROTECTRICE À BASE D’HUILE DE FRUIT DE LA PASSION À MÉLANGER 
AVEC COLORATIONS À OXYDATION.
Sa formule avec huiles naturelles, protège le cuir chevelu pendant la coloration, en 
favorisant couverture, brillance et durée de la couleur.

IT • CREMA PROTETTIVA E LENITIVA PRE-COLORAZIONE A BASE DI OLIO DI 
FRUTTO DELLA PASSIONE.
Le sue proprietà emollienti idratano la pelle del viso e la proteggono dalle macchie 
della tintura.

EN • PRE-DYE PROTECTIVE AND SOOTHING CREAM BASED ON PASSION FRUIT OIL.
Its emollient properties moisturize the skin of the face and protect it from dye stains.

FR •  CRÈME PROTECTRICE ET APAISANTE PRÉ-COLORATION À BASE D’HUILE DE 
FRUIT DE LA PASSION.
Ses propriétés émollientes hydratent la peau du visage et la protègent des taches 
de la couleur.

5. SAFE LINE

 
100 ml - cod. 19479

 
250 ml - cod. 19473

 
2 x 100 ml - cod. 19528

PURE PIGMENTS IT •  PIGMENTI PURI A BASE DI OLIO DI MONGONGO BIOLOGICO.
Usati da soli o miscelati tra loro riempiono la struttura del capello con flash 
di colore intenso. L’Olio di Mongongo, ricco di Omega 6, protegge e scherma 
il colore dei capelli dai danni del sole.
Il NEUTRAL GLOSS è la base neutra specifica per miscelare e diluire tutta la serie 
Pure Pigments. Lucida e nutre la fibra capillare. Usato da solo, come condizionante 
e lucidante o insieme ai pigmenti diretti per creare tonalità pastello uniche.

EN •  PURE PIGMENTS BASED ON ORGANIC MONGONGO OIL.
Used on their own or mixed with each other, they fill the structure of the hair with 
flashes of intense color. Mongongo Oil, rich in Omega 6, protects and shields 
the color of the hair from sun damage.
NEUTRAL GLOSS is a specific neutral base for mixing and diluting the whole Pure 
Pigments series. Provides shine and nourishes the hair fibre. Used alone as a 
conditioning and polishing or together with the direct pigments to create unique 
pastel shades.

FR • PIGMENTS PURS À BASE D’HUILE DE MONGONGO BIOLOGIQUE. 
Utilisés seuls ou mélangés entre eux, ils remplissent la structure des cheveux 
avec des flashs de couleur intenses. Riche en Oméga 6, le Mongongo crée 
un film protecteur sur la couleur des cheveux, la protégeant ainsi contre 
les agressions du soleil.
Le NEUTRAL GLOSS est la base neutre spécifiquement conçue pour mélanger 
et diluer toute la série Pure Pigments. Fait briller et nourrit la fibre capillaire. 
À utiliser seule pour une action conditionnement et éclatante, ou avec 
les pigments directs pour créer des nuances pastel uniques.

 
 
95% natural origin ingredients 
pH 4,0 – 5,0 
200 ml 

•	 YELLOW 
•	 CHOCOLATE 
•	 NUT 
•	 RED 
•	 COPPER 
•	 PURPLE 
•	 BLUE 
•	 NEUTRAL GLOSS  

4. DIRECT COLOR
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CARE SYSTEM

1.	 FOOD SUPPLEMENTS 
2.	 SCALP TREATMENT
3.	 HAIR TREATMENT
4. 	RECONSTRUCTION

CARE SYSTEM 
1.	complementos alimenticios 
2.	tratamiento para el cuero cabelludo
3. tratamiento para el cabello
4. reconstrucción 

CARE SYSTEM 
1.	integradores alimentares 
2.	tratamento da cútis
3.	tratamento dos cabelos
4.	reconstrução 
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CARE SYSTEM

CONCEPT LINE:

1.	Complete professional line to meet the needs of scalp and hair: 17 programs 
including dietary supplements, scalp and hair.

2.	For all-around beauty: a line that cares for scalp, skin, and hair for complete 
all-around wellbeing through a combination of cosmetics and supplements. 
Care starts from the inside out for effective results.

3.	A multi-step system depending on the condition to be treated.

4.	Wellness rituals.

5.	Green soul: green formulas & ecofriendly packs.

6.	Certified efficacy: dermatologically tested and nickel tested.

CONCEPT LINE 
1. Línea profesional completa para satisfacer 
las necesidades de la piel y del cabello: 
dividida en 17 programas entre complementos 
alimenticios, piel y cabello.
2. Para una belleza circular:  una línea que 
cuida la piel, el cuero cabelludo y el cabello para 
un bienestar integral completo, gracias a la 
combinación de cosméticos y complementos. 
El cuidado empieza desde el interior para 
obtener resultados eficaces.
3. Un sistema de trabajo en varias fases en 
función del problema a tratar.
4. Rituales wellness.
5. Alma verde: fórmulas ecológicas y envases 
respetuosos con el medio ambiente.
6. Eficacia certificada: Tests dermatológicos y 
para el níquel.

LINHA CONCEITUAL 
1. Linha profissional completa para atender às 
exigências da cútis e cabelos: dividida em 17 
programas entre integrador alimentar, 
cútis e cabelos.
2. Para uma beleza circular:  uma linha que 
cuida da cútis, pele e cabelos para um bem 
estar completo a 360°, graças à combinação 
de cosméticos e integradores. O cuidado 
parte do interior para o exterior para alcançar 
resultados eficazes.
3. Um sistema de trabalho em várias fases 
segundo a anomalia a tratar.
4. Rituais de bem estar.
5. Alma verde: fórmula verde e embalagem 
amigável com a natureza.
6. Eficácia certificada: testes dermatológicos 
e de níquel testados.
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H-FORCE / PHASE 0 /

gluten free 
27,3 gr 
60 capsules

95 % natural origin ingredients 
pH 6.0-7.0
100 ml - cod. 19554

98 % natural origin ingredients 
pH 4.0-4.5
100 ml - cod. 19556

PEELING SCRUB

DETOX MUD

2. SCALP TREATMENT

EN • H-FORCE IS A FOOD SUPPLEMENT based on melannurca extract 
(AnnurtriComplex®) with extracts of the red Lithothamnion Calcareum algae and 
enriched from Selenium, Copper and Biotin. Melannurca is a variety of PGI apples 
from Campania. Selenium and Biotin contribute to maintenance of normal hair while 
Copper contributes to normal hair pigmentation. Finally the Selenium contribute to 
the protection of cells from oxidative stress.

ES • H-FORCE ES UN COMPLEMENTO ALIMENTICIO a base de extracto de 
melannurca (AnnurtriComplex®) con extractos del alga roja Lithothamnion Calcareum 
y enriquecido con Selenio, Cobre y Biotina. Melannurca es una variedad de manzana 
IGP de Campania. El Selenio y la Biotina contribuyen al mantenimiento del cabello 
normal mientras que el Cobre contribuye a la pigmentación normal del cabello. 
Finalmente, el Selenio contribuye a la protección de las células frente al estrés 
oxidativo.  

PT • H-FORCE É UM SUPLEMENTO ALIMENTAR à base de extrato de melannurca 
(AnnurtriComplex®) com extratos da alga  vermelha Lithothamnion Calcareum e 
enriquecido com Selénio, Cobre e Biotina. Melannurca é uma variedade de maçã IGP 
da Campânia. O Selênio e a Biotina contribuem para a manutenção do cabelo normal, 
enquanto o Cobre contribui para a pigmentação normal do cabelo. Por último, o 
Selênio contribui para a proteção das células contra o estresse oxidativo.

ANNURTRICOMPLEX® (MELANURCA EXTRACT), LITHOTHAMNION CALCAREUM
RED ALGAE EXTRACT, TRACE ELEMENTS (SELENIUM, COPPER), BIOTIN (VITAMIN B8)

ANNURTRICOMPLEX® (EXTRACTO DE MELANNURCA), EXTRACTO DE ALGA ROJA 
LITHOTHAMNION CALCAREUM, OLIGOELEMENTOS (SELENIIO, COBRE), BIOTINA 
(VITAMINA B8)

ANNURTRICOMPLEX® (EXTRATO DE MELANNURCA), EXTRATO DE ALGA VERMELHA 
LITHOTHAMNION CALCAREUM, OLIGOELEMENTOS (SELÊNIO, COBRE), BIOTINA 
(VITAMINA B8)

VENTILATED GREE TEA
ARCILLA VERDE VENTILADA
ARGILA VERDE VENTILADA

BIODEGRADABLE RICE BRAN WAX
CERA DE SALVADO DE ARROZ BIODEGRADABLE
CERA DE FARELO DE ARROZ BIODEGRADÁVEL

EN • DETOXIFYING MUD FOR GREASY HAIR BASED ON VENTILATED GREEN CLAY, 
RICH IN PURIFYING MINERALS.
The Clay absorbs the toxins that weakened skin doesn’t eliminate naturally. The 
reinvigorated scalp will be better disposed to the active ingredients in subsequent 
treatments. FRESH EFFECT.

ES • PRE-CHAMPÚ LODO DESINTOXICANTE PARA CUERO CABELLUDO GRASO 
A BASE DE ARCILLA VERDE VENTILADA, RICA EN MINERALES CON ACCIÓN 
PURIFICANTE.
Gracias a sus principios activos actúa con una acción purificante y reequilibrante que 
aporta alivio y prepara delicadamente para la siguiente fase de limpieza.  
EFECTO FRESCO

PT • PRÉ-SHAMPOO LAMA DESINTOXIFICANTE PARA COURO OLEOSO À BASE DE 
ARGILA VERDE VENTILADA, RICA EM MINERAIS COM AÇÃO PURIFICANTE.
Graças aos seus princípios ativos, atua com ação purificadora e reequilibradora que 
proporciona alívio e prepara delicadamente para a próxima fase de limpeza. 
EFEITO FRESCO

1. DIETARY SUPPLEMENTS

H-FORCE - FOOD SUPPLEMENT

EN • EXFOLIATING SCRUB BASED ON ECOCERT 100% BIODEGRADABLE 
RICE BRAN WAX.
Its formula is perfect for hair with dry and/or greasy dandru and scaling, very itchy 
scalp. It has a purifying, exfoliating action and doesn’t cause unpleasant irritation. 
FRESH EFFEC.

ES • PEELING EXFOLIANTE A BASE DE CERA DE SALVADO DE ARROZ 100% 
ECOCERT BIODEGRADABLE.
Su fórmula es perfecta para cabellos con caspa seca y/o grasa y para cuero cabelludo 
con descamación y picores intensos. Tiene una acción purificante y exfoliante y no 
provoca irritaciones desagradables. EFECTO FRESCO.

PT • PEELING ESFOLIANTE À BASE DE CERA DE FARELO DE ARROZ 
100% ECOCERT BIODEGRADÁVEL.
Sua fórmula é perfeita para cabelos com caspa seca e/ou oleosa e para couro 
cabeludo com descamação e coceira intensa. Tem ação purificante e esfoliante e não 
causa irritações desagradáveis. EFEITO FRESCO.

PREPARATION / PREPARACIÓN / PREPARAÇÃO 
NUTRICOSMETIC FOR HAIR LOSS / NUTRICOSMÉTICO PARA LA CAÍDA DEL CABELLO / 
NUTRICOSMÉTICO PARA QUEDA DE CABELO
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EQUILIBRIUM / 

EQUILIBRIUM SHAMPOO

bios 
99% natural origin ingredients 
ph 4.8-5.4
1000 ml - cod. 20073 
250 ml  - cod. 20074 

SEA FORCE /

 
97% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.2
1000 ml - cod. 18311 
250 ml - cod. 18310

 
98% natural origin ingredients 
pH 4 - 4,8
12 x 7 ml - cod. 19539 
100 ml - cod. 19483

SEA FORCE SHAMPOO

SEA FORCE LOTION

EN • DRY AND OILY DANDRUFF. PURIFYING, BALANCING, CALMING. 
BERGAMOT, LEMON, ORANGE, THYME.
Purifying hair bath for hair with dry and oily dandruff. Deeply cleanses by eliminating 
dandruff flakes and prevents them from re-forming thanks to its sanitising and 
purifying action. Provides a pleasant feeling of freshness.

ES • CASPA SECA Y GRASA. PURIFICANTE, REEQUILIBRANTE, CALMANTE. 
BERGAMOTA, LIMÓN, NARANJA, TOMILLO.
Baño capilar purificante para cabellos con caspa seca y grasa. Limpia en profundidad 
eliminando las escamas de caspa y contrarresta su reaparición gracias a su acción 
higienizante y purificante. Aporta una agradable sensación de frescor.

PT • CASPA SECA E OLEOSA. PURIFICA, REEQUILIBRA, CALMA. 
BERGAMOTA, LIMÃO, LARANJA, TOMILHO.
Banho capilar purificante para cabelos com caspa seca e oleosa. Limpa 
profundamente, eliminando os flocos de caspa e neutralizando o seu reaparecimento 
graças à sua ação higienizante e purificante. Dá uma agradável sensação de frescura.

SCALP WITH DANDRUFF / CUERO CABELLUDO CON CASPA / COURO CABELUDO COM CASPA

EN • HAIR LOSS PREVENTION. STRENGTHENING, TONING, PROTECTIVE.
OCEANIC SEAWATER, MARINE MICROALGAE EXTRACT, AMINO-CERAMIDES. 
Strengthening hair bath for hair prone to loss. The active ingredients in the formula 
strengthen the hair fibre structure. Hair is also protected from every source of stress, 
including the environment.

ES • PREVENCIÓN DE CAÍDA. FORTALECIENTE, TONIFICANTE, PROTECTORA. AGUA 
DE MAR DE OCÉANO, EXTRACTO DE MICROALGAS MARINAS, AMINOCERAMIDAS.
Baño capilar fortalecedor para cabellos con tendencia a la caída. Los principios activos 
presentes en la fórmula fortalecen la estructura de la fibra capilar. El cabello también 
está protegido de cualquier fuente de estrés, incluido el ambiental.

PT • PREVENÇÃO DE QUEDA. FORTALECIMENTO, TONIFICAÇÃO, PROTEÇÃO. ÁGUA 
DO MAR OCEÂNICA, EXTRATO DE MICROALGAS MARINHAS, AMINOCERÁMIDAS.
Banho capilar fortalecedor para cabelos com tendência à queda. Os princípios ativos 
presentes na fórmula fortalecem a estrutura da fibra capilar. O cabelo fica protegido 
também de quaisquer fontes de estresse, ambiental também.

EN • INTENSIVE HAIR LOSS PREVENTION LOTION based on Oceanic Marine 
Water and Extract from Microalgae. Hair is protected from every source of stress, 
including the environment. The Amino-Ceramides in the formula restructure 
and reinforce the hair fibre.

ES • LOCIÓN TRATAMIENTO DE CHOQUE PARA PREVENCIÓN DE LA CAÍDA DEL 
CABELLO a base de Agua de Mar Oceánica y Extracto de Microalgas. El cabello 
queda protegido de cualquier fuente de estrés, incluido el ambiental.  
Las Aminoceramidas presentes en la fórmula reestructuran y fortalecen la 
estructura de la fibra capilar.

PT • LOÇÃO DE TRATAMENTO DE CHOQUE PARA PREVENÇÃO DA QUEDA DE 
CABELO à base de Água do Mar Oceânico e Extrato de Microalgas. O cabelo fica 
protegido de qualquer fonte de estresse, inclusive do estresse ambiental. 
As Aminoceramidas presentes na fórmula reestruturam e fortalecem 
a estrutura da fibra capilar.

HAIR LOSS / ANTICAÍDA / ANTI-QUEDA

OCEANIC SEAWATER, MARINE MICROALGAE EXTRACT, AMINO-CERAMIDES

AGUA DE MAR DE OCÉANO, EXTRACTO DE MICROALGAS MARINAS, AMINOCERAMIDAS

ÁGUA DO MAR OCEANO, EXTRATO DE MICROALGAS MARINHAS, AMINOCERAMIDAS

LEMON, ORANGE, THYME

BERGAMOTA, LIMÓN, NARANJA, TOMILLO

BERGAMOTA, LIMÃO, LARANJA, TOMILHO
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bios 
99% natural origin ingredients 
pH 4.8-5.4
1000 ml - cod.   20071 
250 ml - cod. 20072

SEBUM SHAMPOO

SEBUM /

bios 
98% natural origin ingredients 
pH 3.5 - 4.0
500 ml - cod. 20134 
250 ml - cod. 20084

 
bios 
98% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
1000 ml - cod. 20133 
250 ml - cod. 20083

DETOXIFYING HAIR MASK

DETOXIFYING SHAMPOO

DETOXIFYING / 

EN • OILY AND COMBINATION HAIR. NORMALISING, SEBUM-REGULATING, 
PURIFYING. ROSEMARY, TEA TREE. 
Rebalancing hair bath for oily and combination hair. Effectively combats excessive 
sebum production, deeply cleanses and keeps the scalp clean. Hair looks shinier and 
lighter.

ES • CABELLOS GRASOS Y MIXTOS. NORMALIZADOR, SEBORREGULADOR, 
PURIFICANTE. ACEITE ESENCIAL PURO DE ROMERO, ACEITE ESENCIAL PURO DE 
MELALEUCA. 
Baño capilar reequilibrante para cabellos grasos y mixtos. Contrarresta eficazmente 
la producción excesiva de sebo, limpia en profundidad y mantiene limpio el cuero 
cabelludo. El cabello se ve más brillante y más ligero.

PT • CABELOS OLEOSOS E MISTOS. NORMALIZANTE, SEBO-REGULADOR, 
PURIFICANTE.  O.E.P. ALECRIM, O.E.P. MELALEUCA.
Bano capilar reequilibrante para cabelos oleosos e mistos. Contraria eficazmente a 
excessiva produção de sebo, limpa em profundidade e mantém o couro cabeludo 
limpo. O cabelo aparece mais brilhante e leve.

OILY AND COMBINATION SCALP / CUERO CABELLUDO GRASO Y MIXTO / COURO OLEOSO E MISTA

ROSEMARY, TEA TREE

ROMERO, ACEITE ESENCIAL PURO DE MELALEUCA

ALECRIM, O.E.P. MELALEUCA

EN • FOR ALL HAIR TYPES. DETOXIFYING, TONING, ANTIOXIDANT. 
VERBENA, SPIRULINA MICROALGAE.
Detoxifying hair bath with scalp toning effect. It has a remineralizing action and helps 
counteract the effects of oxidative stress on the dermis. It protects the hair from 
external damage and pollution and removes residues of styling products, restoring 
vitality, well-being and lightness to scalp and hair. It gives a pleasant sensation of 
freshness.

ES • PARA TODO TIPO DE CABELLO. DESINTOXICANTE, TONIFICANTE, 
ANTIOXIDANTE.  VERBENA, MICROALGA ESPIRULINA. 
Baño capilar detox con efecto tonificante del cuero cabelludo. Ejerce una acción 
remineralizante y ayuda a contrarrestar los efectos del estrés oxidativo de la dermis. 
Protege el cabello de las agresiones externas y la polución, y elimina los residuos de 
productos de peluquería, devolviendo vitalidad, bienestar y ligereza al cuero cabelludo 
y al cabello. Aporta una agradable sensación de frescor.

PT • PARA TODOS OS TIPOS DE CABELO. DESINTOXIFICANTE, TONIFICANTE, 
ANTIOXIDANTE. VERBENA, MICROALGAS SPIRULINA.
Banho capilar desintoxicante com efeito tonificante no couro cabeludo. Tem ação 
remineralizante e ajuda a neutralizar os efeitos do estresse oxidativo na derme. 
Protege os cabelos das agressões externas e da poluição e remove resíduos de 
produtos de styling, devolvendo vitalidade, bem-estar e leveza ao couro cabeludo e 
cabelo. Dá uma agradável sensação de frescura.

EN • FOR ALL HAIR TYPES. ANTIOXIDANT, TONING, REVITALIZING. 
VERBENA, LAVENDER, SPIRULINA MICROALGAE, WHEAT PROTEINS.
Antioxidant and revitalizing mask for hair weakened by oxidative stress and 
environmental factors. It detangles, remineralizes and lends volume to the hair 
without weighing it down; it creates a protective film that preserves the hair from 
external damage and pollution, while fortifying the fibre and restoring moisture and 
hydration.

ES • PARA TODO TIPO DE CABELLO. ANTIOXIDANTE, TONIFICANTE, 
REVITALIZANTE. VERBENA, LAVANDA, MICROALGAS ESPIRULINA, 
PROTEÍNAS DE TRIGO.
Mascarilla antioxidante y revitalizante para cabellos debilitados por el estrés 
oxidativo y factores ambientales. Desenreda, remineraliza y da volumen al cabello sin 
apelmazarlo; Crea una película protectora que preserva el cabello de las agresiones 
externas y la contaminación, fortificando la fibra y devolviéndole la hidratación y 
suavidad.

PT • PARA TODOS OS TIPOS DE CABELO. ANTIOXIDANTE, TONIFICANTE, 
REVITALIZANTE. VERBENA, LAVANDA, MICROALGAS SPIRULINA, 
PROTEÍNAS DE TRIGO.
Máscara antioxidante e revitalizante para cabelos enfraquecidos pelo estresse 
oxidativo e fatores ambientais. Desembaraça, remineraliza e dá volume aos cabelos 
sem deixá-los pesados; cria uma película protetora que preserva os cabelos das 
agressões externas e da poluição, fortificando a fibra e restaurando a hidratação e 
maciez. 

ANTIPOLLUTION / ANTICONTAMINACIÓN / ANTI-POLUIÇÃO

VERBENA, SPIRULINA MICROALGAE

VERBENA, MICROALGA ESPIRULINA

VERBENA, MICROALGA ESPIRULINA

64 65



 
99% natural origin ingredients 
pH 3.0 - 4.0
200 ml - cod. 19547

bios 
100% natural 
90 ml - cod. 20052

REPAIR BIPHASE

NOURISHING BIO SERUM

bios 
98% natural origin ingredients 
pH 4.0 - 4.5
500 ml - cod. 20050 
250 ml - cod. 20051

 
bios 
99% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
1000 ml - cod. 20048 
250 ml - cod. 20049

NOURISHING HAIR MASK

NOURISHING SHAMPOO

NOURISHING /  

EN • INSTANT BI-PHASE SPRAY FOR DRY, DAMAGED HAIR. 
LIME, FENUGREEK, MELON.
Its formula lends hair rapid conditioning and hydration, leaving it softer, shinier and 
easier to comb

ES • SPRAY INSTANTÁNEO BIFÁSICO PARA CABELLOS SECO Y DAÑADOS. 
LIMA, FENUGRECO, MELÓN.
Su fórmula aporta un rápido acondicionamiento e hidratación al cabello, dejándolo 
más suave, brillante y fácil de peinar.

PT • SPRAY INSTANTÂNEO BIFÁSICO PARA CABELOS SECOS E DANIFICADOS. 
LIMA, FENU-GREGO, MELÃO.
Sua fórmula proporciona rápido condicionamento e hidratação aos cabelos, 
deixando-os mais macios, brilhantes e fáceis de pentear.

EN • DRY AND DULL HAIR. HYDRATION, EASY COMBING, SHINE. ORGANIC 
ARGAN OIL AND COCONUT OIL.
Nourishing, disciplining and illuminating serum for lengths and tips. Ensures 
extraordinary softness and silkiness to the hair, prevents the formation of split ends 
and reduces drying time. Fragrance free.

ES • CABELLO SECO Y APAGADO. HIDRATACIÓN, PENTEABILIDADE, BRILLO. 
ACEITE DE ARGÁN ORGÁNICO Y ACEITE DE COCO.
Sérum nutritivo, disciplinante e iluminador para largos y puntas. Aporta 
extraordinaria suavidad y sedosidad al cabello, previene la formación de puntas 
abiertas y reduce los tiempos de secado. Sin perfume.

PT • CABELO SECO E SEM BRILHO. HIDRATAÇÃO, COMBABILIDADE, BRILHO. 
ÓLEO DE ARGAN E ÓLEO DE COCO ORGÂNICO.
Sérum nutritivo, disciplinador e iluminador para comprimentos e pontas. Garante 
extraordinária maciez e sedosidade aos cabelos, evita a formação de pontas duplas e 
reduz o tempo de secagem. Sem fragrância.

EN • DRY AND DULL HAIR. HYDRATION, EASY COMBING, SHINE. OAT, 
GERMINATED WHEAT.
Extra-nourishing mask for dehydrated and dull hair. Deeply nourishes hair fibres,
restoring silkiness, structure and combability to dry and dull hair.

ES • CABELLO SECO Y APAGADO. HIDRATACIÓN, COMBABILIDAD, BRILLO. 
AVENA, TRIGO GERMINADO.
Mascarilla extra nutritiva para cabellos deshidratados y sin brillo. Nutre en 
profundidad la fibra capilar, devolviendo sedosidad, estructura y manejabilidad al 
cabello seco y reseco.

PT • CABELOS SECOS E SEM BRILHO. HIDRATAÇÃO, PENTEABILIDADE, BRILHO. 
AVEIA, TRIGO GERMINADO.
Máscara extra nutritiva para cabelos desidratados e sem brilho. Nutre profundamente 
a fibra capilar, devolvendo sedosidade, estrutura e maleabilidade aos cabelos secos 
e aridificados.

EN • DRY AND DULL HAIR. HYDRATION, EASY COMBING, SHINE.
OAT, GERMINATED WHEAT.
Nourishing bath for dehydrated and dull hair. Deeply nourishes hair fibres, restoring
elasticity and shine to dry and dull hair.

ES • CABELLO SECO Y APAGADO. HIDRATACIÓN, COMBABILIDAD, BRILLO. 
AVENA, TRIGO GERMINADO.
Baño capilar nutritivo para cabellos deshidratados y sin brillo. Nutre en profundidad 
la fibra capilar, devolviendo la elasticidad y el brillo al cabello seco y reseco.

PT • CABELOS SECOS E SEM BRILHO. HIDRATAÇÃO, PENTEABILIDADE, BRILHO. 
AVEIA, TRIGO GERMINADO.
Banho capilar nutritivo para cabelos desidratados e sem brilho. Nutre em 
profundidade a fibra capilar, devolvendo elasticidade e esplendor aos cabelos secos 
e aridificados.

3. HAIR TREATMENT 

DRY AND DAMAGED HAIR / CABELLO SECO Y DAÑADO / CABELO SECO E DANIFICADO

OAT, GERMINATED WHEAT

AVENA, TRIGO GERMINADO

AVEIA, TRIGO GERMINADO
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bios 
98% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
150 ml - cod. 20070

CURLY MOUSSE

 
bios  
99% natural origin ingredients 
pH 4.0 - 4.5
500 ml - cod. 20068 
250 ml - cod. 20069

 
bios 
99% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
1000 ml - cod. 20066 
250 ml - cod. 20067

CURLY HAIR MASK

CURLY SHAMPOO

CURLY / 
EN • CURLY AND WAVY HAIR, DEFINITION, ANTI-FRIZZ, ELASTICITY. 
OAT, GREEN TEA.
No-gas taming and modelling foam with medium hold for curly and wavy hair. 
Defines and revives curls without weighing them down for a tamed 
and natural result.

ES • CABELLO RIZADO Y ONDULADO, DEFINICIÓN, ANTI-FRIZZ, ELASTICIDAD. 
AVENA, TÉ VERDE.
Espuma sin gases, de fijación media, disciplinante y modeladora para cabellos 
rizados y ondulados. Define y reaviva los rizos sin apelmazarlos para un resultado 
disciplinado y natural.

PT • CABELOS CRESPOS E ONDULADOS, DEFINIÇÃO, ANTI-FRIZZ, ELASTICIDADE. 
AVEIA, CHÁ VERDE.
Espuma sem gás, de fixação média, disciplinadora e modeladora para cabelos 
cacheados e ondulados. Define e revitaliza os cachos sem deixá-los pesados ​​para um 
resultado disciplinado e natural

EN • CURLY AND WAVY HAIR, ANTI-FRIZZ, LIGHTNESS, ELASTICITY. 
NIAOULI, JOJOBA OIL.
Illuminating and taming mask for curly and wavy hair. Detangles and defines curly 
hair, restoring firmness, elasticity and and extraordinary natural shine.

ES • CABELLO RIZADO Y ONDULADO, ANTI-FRIZZ, LIGEREZA, ELASTICIDAD.  
NIAOULI, ACEITE DE JOJOBA.
Mascarilla disciplinante e iluminadora para cabellos rizados y ondulados. 
Desenreda y da definición al cabello rizado, devolviéndole el tono, la elasticidad 
y un brillo natural extraordinario.

PT • CABELOS CRESPOS E ONDULADOS, ANTI-FRIZZ, LEVEZA, ELASTICIDADE. 
NIAOULI, ÓLEO DE JOJOBA.
Máscara disciplinadora e iluminadora para cabelos cacheados e ondulados. 
Desembaraça e dá definição aos cabelos cacheados, devolvendo tom, 
elasticidade e brilho natural extraordinário. 

EN • CURLY AND WAVY HAIR, DEFINITION, ANTI-FRIZZ, ELASTICITY. 
OAT, GREEN TEA.
Taming hair bath for curly and wavy hair with botanicals and essential oils. Detangles 
and defines curly hair, restoring lightness, volume and elasticity.

ES • CABELLO RIZADO Y ONDULADO, DEFINICIÓN, ANTI-FRIZZ, ELASTICIDAD. 
AVENA, TÉ VERDE.
Baño capilar disciplinante para cabellos rizados y ondulados con extractos botánicos 
y aceites esenciales. Desenreda y define el cabello rizado, devolviéndole luminosidad, 
volumen y elasticidad.

PT • CABELOS CRESPOS E ONDULADOS, DEFINIÇÃO, ANTI-FRIZZ, ELASTICIDADE. 
AVEIA, CHÁ VERDE.
Banho capilar disciplinante para cabelos cacheados e ondulados com extratos 
botânicos e óleos essenciais. Desembaraça e define os cabelos cacheados, 
devolvendo leveza, volume e elasticidade aos cabelos.

CURLY AND WAVY HAIR  / CABELLO RIZADO Y ONDULADO / CABELOS CRESPOS E ONDULADOS

OAT, GREEN TEA

AVENA, TÉ VERDE

AVEIA, CHÁ VERDE
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98% natural origin ingredients 
pH  3.0 - 4.0
500 ml - cod. 20167

 
98% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
1000 ml - cod. 18326 
250 ml - cod. 18327

PURE CONDITIONER

PURE SHAMPOO

PURE / 

 
98% natural origin ingredients 
pH 3.5 - 4.5
500 ml - cod. 20162 
250 ml - cod. 20163

 
 
 
98% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
1000 ml - cod. 20160 
250 ml - cod. 20161

SMOOTHY HAIR MASK

SMOOTHY SHAMPOO

SMOOTH HAIR / 

EN • SMOOTH HAIR . PERFECT SMOOTHNESS, BRIGHTNESS, SILK EFFECT. 
ORGANIC HEMP EXTRACT, MORINGA OIL, PEQUI OIL.
Mask for smooth hair, anti-frizz effect. It gives easier combing, silkiness and shine. 
Applied to straight hair, it makes the hair even silkier; applied to frizzy hair, it gives 
the hair a more tamed and smooth result, making straightening easier.

ES • CABELLO LACIO. EFECTO SEDA, PERFECTAMENTE LISO, BRILLANTE. 
EXTRACTO DE CÁÑAMO ORGÁNICO, ACEITE DE MORINGA, ACEITE DE PEQUI.
Mascarilla para cabello liso, efecto anti-frizz. Aporta peinabilidad, sedosidad y 
brillo. Aplicado sobre el cabello liso, deja el cabello aún más sedoso; Aplicado sobre 
el cabello encrespado, aporta al cabello un resultado más disciplinado y relajado, 
ayudando en el alisado.

PT • CABELO LISO. PERFEITAMENTE LISO, BRILHO, EFEITO SEDA. EXTRATO DE 
CÂNHAMO ORGÂNICO, ÓLEO DE MORINGA, ÓLEO DE PEQUI.
Máscara para cabelos lisos, efeito anti-frizz. Confere penteabilidade, sedosidade 
e brilho. Aplicado em cabelos lisos, deixa os cabelos ainda mais sedosos; aplicado 
em cabelos crespos, confere aos cabelos um resultado mais disciplinado e relaxado, 
auxiliando no alisamento. 
 

EN • NATURAL HAIR. FREQUENT USE, MILD, PURIFYING. 
CAMOMILE WATER, WHITE NETTLE EXTRACT.
Ultra-mild conditioner for natural hair. It thoroughly conditions the hair without 
weighing it down and gives easier combing and shine. The calming properties of 
camomile water, together with the rebalancing properties of nettle extract, are ideal 
for frequent use. Medium conditioning power ideal for normal or fine hair.

ES • CABELLO NATURAL. USO FRECUENTE, SUAVE Y PURIFICANTE. 
AGUA DE MANZANILLA, EXTRACTO DE ORTIGA BLANCA.
Acondicionador ultra delicado para cabello natural. Acondiciona en profundidad el 
cabello sin apelmazarlo y le aporta manejabilidad y brillo. Las propiedades calmantes 
del agua de manzanilla, combinadas con las propiedades reequilibrantes del extracto 
de ortiga, son perfectas para un uso frecuente. Poder acondicionador medio ideal 
para cabello normal o fino.

PT • CABELO NATURAL. USO FREQUENTE, SUAVE E PURIFICANTE. 
ÁGUA DE CAMOMILA, EXTRATO DE URTIGA BRANCA.
Condicionador ultra delicado para cabelos naturais. Condiciona profundamente o 
cabelo sem pesar e confere maleabilidade e brilho. As propriedades calmantes da 
água de camomila, combinadas com as propriedades reequilibrantes do extrato 
de urtiga, são perfeitas para uso frequente. Poder condicionador médio ideal para 
cabelos normais ou finos.

EN • NATURAL HAIR. FREQUENT USE, SOOTHING, PURIFYING. 
CAMOMILE WATER, WHITE NETTLE EXTRACT.
Ultra-mild bath for natural hair. The calming properties of camomile water, together 
with the rebalancing properties of nettle extract, are ideal for frequent use and for 
delicate or intolerant skin.

ES • CABELLO NATURAL. USO FRECUENTE, CALMANTE, PURIFICANTE. 
AGUA DE MANZANILLA, EXTRACTO DE ORTIGA BLANCA.
Baño ultra delicado para cabello natural. Las propiedades calmantes del agua de 
manzanilla, combinadas con las propiedades reequilibrantes del extracto de ortiga, 
son perfectas para un uso frecuente y para pieles delicadas o sensibles.

PT • CABELO NATURAL. USO FREQUENTE, CALMANTE, PURIFICANTE. 
ÁGUA DE CAMOMILA, EXTRATO DE URTIGA BRANCA.
Banho ultra delicado para cabelos naturais. As propriedades calmantes da água de 
camomila, aliadas às propriedades reequilibradoras do extrato de urtiga, são perfeitas 
para uso frequente e para peles delicadas ou sensíveis.

UTILISATION FRÉQUENTE / USO FRECUENTE / USO FREQUENTE

CAMOMILE WATER, WHITE NETTLE EXTRACT

AGUA DE MANZANILLA, EXTRACTO DE ORTIGA BLANCA

ÁGUA DE CAMOMILA, EXTRATO DE URTIGA BRANCA

EN • SMOOTH HAIR. PERFECT SMOOTHNESS, SHINE, SILK EFFECT. 
ORGANIC HEMP EXTRACT, MORINGA OIL, PEQUI OIL.
Hair bath for smooth hair, anti-frizz effect. It cleanses in depth, leaving the hair soft 
and shiny. Applied to straight hair, it makes the hair even silkier; applied to frizzy hair, 
it gives the hair a more tamed and smooth result, making straightening easier.

ES • CABELLO PERFECTAMENTE LISO, BRILLO, EFECTO SEDA. 
EXTRACTO DE CÁÑAMO ORGÁNICO, ACEITE DE MORINGA, ACEITE DE PEQUI.
Baño capilar para cabello liso, efecto anti-encrespamiento. Limpia profundamente 
dejando el cabello suave y brillante. Aplicado sobre el cabello liso, deja el cabello aún 
más sedoso; Aplicado sobre el cabello encrespado, aporta al cabello un resultado más 
disciplinado y relajado, ayudando en el alisado.

PT • CABELO PERFEITAMENTE LISO, BRILHO E EFEITO SEDA. 
EXTRATO DE CÂNHAMO ORGÂNICO, ÓLEO DE MORINGA, ÓLEO DE PEQUI.
Banho capilar para cabelos lisos, efeito anti-frizz. Limpa profundamente, deixando 
os cabelos macios e brilhantes. Aplicado em cabelos lisos, deixa os cabelos ainda 
mais sedosos; aplicado nos cabelos crespos, confere aos cabelos um resultado mais 
disciplinado e relaxado, auxiliando no alisamento.

SMOOTH AND SHINE / EFECTO LISO Y BRILLANTE / EFEITO SUAVE E BRILHANTE

ORGANIC HEMP EXTRACT, MORINGA OIL, PEQUI OIL

EXTRACTO DE CÁÑAMO ORGÁNICO, ACEITE DE MORINGA, ACEITE DE PEQUI

EXTRATO DE CÂNHAMO ORGÂNICO, ÓLEO DE MORINGA, ÓLEO DE PEQUI

70 71



pH 2.5 - 3.5
200 ml - cod. 20139

COLORSAVE BIPHASE

97% natural origin ingredients 
pH 3.5-4.5
500 ml - cod. 20138 
250 ml - cod. 20140

COLORSAVE HAIR MASK

95% natural origin ingredients 
pH 3,0 - 4,0
500 ml - cod. 20137

95% natural origin ingredients 
pH 4.5-5.0
1000 ml - cod. 20135 
250 ml - cod. 20136

COLORSAVE CONDITIONER  

COLORSAVE SHAMPOO

COLORSAVE / 

EN • COLORED HAIR. PPROTECTION, HYDRATION, NUTRITION. 
PHYTOKERATIN, VITAMIN E, BRAZIL NUT OIL, UV FITERS.
Instant bi-phase protective spray. Without rinsing. Thanks to its special bi-phase 
formulation, it creates a film that envelops the hair fibre, protects color stability and 
conditions the hair while maintaining optimal moisture. Vitamin E with antioxidant 
properties and UV filters protect the hair from external damage, enhancing its gloss 
for long-lasting intense and vibrant color.

ES • CABELLO COLOREADO. PROTECCIÓN, ESPLENDOR, BRILLO. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ACEITE DE NUEZ DE BRASIL, FILTROS UV.
Spray bifásico de protección instantánea. Sin enjuagar. Gracias a su especial 
formulación bifásica, crea una película que envuelve la fibra capilar, protege la 
estabilidad del color y acondiciona el cabello manteniendo una hidratación óptima. 
La vitamina E con propiedades antioxidantes y filtros UV protegen el cabello de las 
agresiones externas, realzando su brillo para un color duradero, vibrante e intenso.

PT • CABELOS COLORIDOS. PROTEÇÃO, ESPLENDOR, BRILHO.
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ÓLEO DE CASTANHA DO PARÁ, FILTROS UV.
Spray bifásico protetor instantâneo. Sem enxaguar. Graças à sua formulação especial 
bifásica, cria uma película que envolve a fibra capilar, protege a estabilidade da cor e 
condiciona os cabelos, mantendo a hidratação ideal. A vitamina E com propriedades 
antioxidantes e filtros UV protegem os cabelos das agressões externas, realçando o 
seu brilho para uma cor duradoura, vibrante e intensa.

EN • COLORED HAIR. PROTECTION, HYDRATION, NUTRITION. 
PHYTOKERATIN, VITAMIN E, BRAZIL NUT OIL, UV FILTERS.
Protective mask for colored hair. Protects color stability by thoroughly nourishing 
the hair. Gives easier combing, lightness and shine The acid pH closes the scales for 
greater bonding of the color. Vitamin E with antioxidant properties and UV filters 
protect the hair and extend the vitality of cosmetic coloring. Ideal for thick hair.

ES • CABELLO COLOREADO. PROTECCIÓN, HIDRATACIÓN, NUTRICIÓN. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ACEITE DE NUEZ DE BRASIL, FILTROS UV.
Mascarilla protectora para cabellos teñidos. Protege la estabilidad del color nutriendo 
profundamente el cabello. Aporta peinabilidad, ligereza y brillo. El pH ácido actúa 
cerrando las escamas para un mayor anclaje del color. La vitamina E, con propiedades 
antioxidantes, y los filtros UV protegen el cabello y prolongan la vitalidad del color 
cosmético. Ideal para cabello grueso.

PT • CABELOS COLORIDOS. PROTEÇÃO, HIDRATAÇÃO, NUTRIÇÃO. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ÓLEO DE CASTANHA DO PARÁ, FILTROS UV.
Máscara protetora para cabelos coloridos. Protege a estabilidade da cor nutrindo 
profundamente os cabelos. Confere penteabilidade, leveza e brilho. O pH ácido atua 
fechando as escamas para maior ancoragem da cor. A vitamina E, com propriedades 
antioxidantes, e os filtros UV protegem os cabelos e prolongam a vitalidade da cor 
cosmética. Ideal para cabelos grossos.

EN • COLOURED HAIR. PROTECTION SHINE, LUXURIOUSLY SOFT. 
PHYTOKERATIN, VITAMIN E, BRAZIL NUT OIL.
Protective hair bath for colored hair. It deeply cleanses, removing alkaline residues 
of cosmetic colorings. The acid pH closes the scales for greater bonding of the color, 
promoting its gloss and brightness over time. The Brazil nut oil deeply nourishes and 
leaves hair elastic and moisturized.

ES • CABELLO COLOREADO. PROTECCIÓN, BRILLO, SUAVIDAD. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ACEITE DE NUEZ DE BRASIL.
Baño capilar protector para cabellos teñidos. Limpia en profundidad eliminando los 
residuos alcalinos de los colores cosméticos. El pH ácido actúa cerrando las escamas 
para un mayor anclaje del color, favoreciendo el brillo y la luminosidad con el tiempo. 
El aceite de nuez de Brasil nutre profundamente, aportando elasticidad e hidratación 
al cabello.

PT • CABELOS COLORIDOS. PROTEÇÃO, BRILHO, SUAVIDADE. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ÓLEO DE CASTANHA DO PARÁ.
Banho capilar protetor para cabelos coloridos. Limpa profundamente, removendo 
resíduos alcalinos de cores cosméticas. O pH ácido atua fechando as escamas para 
maior ancoragem da cor, promovendo brilho e luminosidade ao longo do tempo. O 
óleo de castanha do Pará nutre profundamente, proporcionando cabelos elásticos e 
hidratados.

EN • FOR COLOURED HAIR. PROTECTION, HYDRATION, LUXURIOUSLY SOFT. 
PHYTOKERATIN VITAMIN E, BRAZIL NUT OIL, UV FILTERS.
Protective conditioner for colored hair. It protects color stability by thoroughly 
conditioning the hair without weighing it down and giving easier combing and 
shine. The acid pH closes the scales for greater bonding of the color. Vitamin E with 
antioxidant properties and UV filters protect the hair and extend the color. Medium 
conditioning power ideal for normal or fine hair.

ES • CABELLO COLOREADO. PROTECCIÓN, HIDRATACIÓN, SUAVIDAD. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ACEITE DE NUEZ DE BRASIL, FILTROS UV.
Acondicionador protector para cabellos teñidos. Protege la estabilidad del 
color acondicionando en profundidad el cabello sin apelmazarlo y aportándole 
manejabilidad y brillo. El pH ácido actúa cerrando las escamas para un mayor anclaje 
del color. La vitamina E con propiedades antioxidantes y filtros UV protegen el cabello 
y prolongan su color. Poder acondicionador medio ideal para cabello normal o fino.

PT • CABELOS COLORIDOS. PROTEÇÃO, HIDRATAÇÃO, SUAVIDADE. 
FITOQUERATINA, VITAMINA E, ÓLEO DE CASTANHA DO PARÁ, FILTROS UV.
Condicionador protetor para cabelos coloridos. Protege a estabilidade da cor 
condicionando profundamente os cabelos sem deixá-los pesados ​​e conferindo-lhes 
maleabilidade e brilho. O pH ácido atua fechando as escamas para maior ancoragem 
da cor. A vitamina E com propriedades antioxidantes e filtros UV protegem os cabelos 
e prolongam sua cor. Poder condicionador médio ideal para cabelos normais ou finos.

COLOURED HAIR / PELO COLOREADO / CABELO COLORIDO

PHYTOKERATIN, VITAMIN E, BRAZIL NUT OIL

FITOQUERATINA, VITAMINA E, ACEITE DE NUEZ DE BRASIL

FITOQUERATINA, VITAMINA E, ÓLEO DE CASTANHA DO PARÁ
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pH 4.0 - 4.8
200 ml - cod. 20149

 
200 ml - cod. 20142

SHINE BLONDE BI-PHASE

SHINE BLONDE ELIXIR

SHINE BLONDE MOUSSE

90 ml - cod. 20088

SHINE BLONDE - ANTIYELLOW /

98% natural origin ingredients 
pH 4.8-5.2
1000 ml - cod. 20086 
250 ml - cod. 20087

97% natural origin ingredients 
pH 3.5-4.5
500 ml - cod. 20150

SHINE BLONDE SHAMPOO

SHINE BLONDE HAIR MASK

EN • BLONDE, BLEACHED, WHITE HAIR. ANTI-YELLOW, SHINE, 
LUXURIOUSLY SOFT, PHYTOKERATIN, ARGAN OIL, UV FILTERS.
Instant bi-phase spray for blonde, bleached, white or grey hair. Without rinsing. 
Formulated with pure pigments, it minimises the yellow e_ect, allowing 
for neutral, cold reflects.

ES • CABELLO RUBIO, DECOLORADO Y BLANCO. ANTIAMARILLO, ESPLENDOR, 
SUAVIDAD. FITOQUERATINA, ALOE VERA.
Espray bifásico instantáneo para cabellos rubios, decolorados, blancos o grises. 
Sin aclarar. Formulado con pigmentos puros, minimiza el efecto amarillo 
permitiendo reflejos neutros y fríos. 

PT • CABELOS LOUROS, DESCOLORADOS E BRANCOS. ANTIAMARELO, 
ESPLENDOR, MACIEZA. FITOQUERATINA, ALOÉ VERA.
Spray bifásico instantâneo para cabelos louros, descolorados, brancos ou grisalhos. 
Sem enxaguar. Formulado com pigmentos puros, minimiza o efeito amarelo 
permitindo obter reflexos neutros e frios.

EN • BLONDE, BLEACHED, WHITE HAIR. ANTI-YELLOW, SHINE, SOFTNESS. 
PHYTOCHERATIN.
Leave-in conditioning mousse without rinsing for blonde, bleached, white or grey 
hair. Formulated with pure pigments, it minimises the yellow effect, allowing for 
neutral, cold reflects. Its formula lends hair body and hydration, leaving
it softer, shinier and easier to comb.

ES • CABELLO RUBIO, DECOLORADO Y BLANCO. ANTIAMARILLO, ESPLENDOR, 
SUAVIDAD. FITOQUERATINA, ALOE VERA.
Mousse acondicionador sin aclarado para cabellos rubios, decolorados, blancos o 
grises. Formulado con pigmentos puros, minimiza el efecto amarillo permitiendo 
reflejos neutros y fríos. Su fórmula aporta cuerpo e hidratación al cabello, 
dejándolo más suave, brillante y fácil de peinar.

PT • CABELOS LOUROS, DESCOLORADOS E BRANCOS. ANTIAMARELO, 
ESPLENDOR, MACIEZA. FITOQUERATINA, ALOÉ VERA.
Mousse condicionante leave in sem enxaguar para cabelos louros, descolorados, 
brancos ou cinzentos. Formulado com pigmentos puros, minimiza o efeito amarelo 
permitindo obter reflexos neutros e frios. A sua fórmula proporciona corpo e 
hidratação ao cabelo, deixando-o mais macio, brilhante e fácil de pentear.

EN • BLONDE, BLEACHED AND WHITE HAIR. ANTI-YELLOW, PROTECTION, 
SOFTNESS. ARGAN OIL, UV FILTERS.
Protective and shining elixir for blonde, bleached, white or grey hair. Formulated with 
pure pigments, it minimizes the yellow effect, allowing for neutral, cold reflects. Its 
formula lends hair body and hydration, leaving it softer, shinier and easier to comb. 
Argan oil thoroughly moisturizes the hair fiber, UV filters help protect the hair from 
external agents.
 
ES • CABELLO RUBIO, DECOLORADO Y BLANCO. ANTIAMARILLO, ESPLENDOR, 
SUAVIDAD. FITOQUERATINA, ALOE VERA.
Elixir protector y abrillantador para cabellos rubios, decolorados, blancos o grises. 
Formulado con pigmentos puros, minimiza el efecto amarillo permitiendo reflejos 
neutros y fríos. Su fórmula aporta cuerpo e hidratación al cabello, dejándolo más 
suave, brillante y fácil de peinar. El aceite de argán hidrata en profundidad la fibra 
capilar, los filtros UV ayudan a proteger el cabello de los agentes externos.

PT • CABELOS LOUROS, DESCOLORADOS E BRANCOS. ANTIAMARELO, 
ESPLENDOR, MACIEZA. FITOQUERATINA, ALOÉ VERA.
Elixir protetor que dá brilho para cabelos loiros, descoloridos, brancos ou grisalhos. 
Formulado com pigmentos puros, minimiza o efeito amarelo permitindo obter 
reflexos neutros e frios. A sua fórmula proporciona corpo e hidratação ao cabelo, 
deixando-o mais macio, brilhante e fácil de pentear. O óleo de argan hidrata a fundo 
a fibra capilar, os filtros UV ajudam a proteger o cabelo dos agentes externos.

BLEACHED, BLONDE OR HAIR WITH HIGHLIGHTING / CABELLO DECOLORADO, 
RUBIO O CON MECHES / CABELOS DESCOLORADOS, LOUROS OU COM MECHAS

EN • BLONDE, BLEACHED AND WHITE HAIR. ANTI-YELLOW, SHINE, SOFTNESS. 
PHYTOKERATIN, ALOE VERA.
Illuminating anti-yellow hair bath for blonde, bleached, white or grey hair. Formulated 
with pure pigments, it reduces and neutralises unwanted yellow reflects and helps 
maintain a cold, even tone for a long time. Phytokeratin and aloe vera deeply nourish 
the hair, restoring its moisture and shine.

ES • CABELLO RUBIO, DECOLORADO Y BLANCO. ANTIAMARILLO, ESPLENDOR, 
SUAVIDAD. FITOQUERATINA, ALOE VERA.
Baño capilar iluminador antiamarillo para cabellos rubios, decolorados, blancos o 
grises. Formulado con pigmentos puros, reduce y neutraliza los reflejos amarillos no 
deseados y ayuda a mantener un tono frío y homogéneo durante mucho tiempo. 
La fitoqueratina y el aloe vera nutren en profundidad el cabello, devolviéndole 
hidratación y brillo.

PT • CABELOS LOUROS, DESCOLORADOS E BRANCOS. ANTIAMARELO, 
ESPLENDOR, MACIEZA. FITOQUERATINA, ALOÉ VERA.
Banho capilar antiamarelo iluminante para cabelos louros, descolorados, brancos 
ou grisalhos. Formulado com pigmentos puros, reduz e neutraliza os reflexos 
amarelos indesejados e ajuda a manter um tom frio e homogéneo por muito tempo. 
A fitoqueratina e o aloé vera nutrem a fundo o cabelo devolvendo hidratação e 
esplendor à cabeleira.

EN • BLONDE, BLEACHED, WHITE HAIR, ANTI-YELLOW, SHINE, SOFTNESS. 
PHYTOKERATIN, ALMOND OIL, LINSEED OIL.
Moisturizing mask for blonde, bleached, white or grey hair. Formulated with 
pure pigments, it minimises the yellow e_ect, allowing for neutral, cold reflects. 
The almond oil and the linseed oil give easier combing, lightness and shine; the 
phytokeratin moisturizes and conditions hair, enhancing its gloss for long-lasting 
intense and vibrant color.

ES • CABELLO RUBIO, DECOLORADO Y BLANCO. ANTIAMARILLO, ESPLENDOR, 
SUAVIDAD. FITOQUERATINA, ALOE VERA.
Mascarilla hidratante para cabellos rubios, decolorados, blancos o grises. Formulada 
con pigmentos puros, minimiza el efecto amarillo permitiendo reflejos neutros y 
fríos. El aceite de almendras y el aceite de lino aportan facilidad de peinado, ligereza 
y brillo; la fitoqueratina nutre y acondiciona el cabello, potenciando el brillo para un 
color duradero, intenso y vivo.

PT • CABELOS LOUROS, DESCOLORADOS E BRANCOS. ANTIAMARELO, 
ESPLENDOR, MACIEZA. FITOQUERATINA, ALOÉ VERA.
Máscara hidratante para cabelos louros, descolorados, brancos ou grisalhos. 
Formulada com pigmentos puros, minimiza o efeito amarelo permitindo obter 
reflexos neutros e frios. O óleo de amêndoas e o óleo de linho proporcionam 
penteabilidade, leveza e brilho; a fitoqueratina nutre e condiciona o cabelo exaltando 
a luminosidade para uma cor viva e intensa durante muito tempo.

PHYTOKERATIN, ALOE VERA

FITOQUERATINA, ALOE VERA

FITOQUERATINA, ALOE VERA
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98% natural origin ingredients 
pH 4,5 - 5,0
1000 ml - cod. 20131 
250 ml - cod. 20101

NATURAL GLOSSY SHAMPOO

NATURAL GLOSSY SERUM

 
100% natural origin ingredients
100 ml - cod. 20098  

LAMINAZIONE /

98% natural origin ingredients 
pH 3.5 - 4.0
500 ml - cod. 20132  
250 ml  - cod. 20102

NATURAL GLOSSY HAIR MASK

EN • NATURAL LAMINATION. DULL AND LIFELESS HAIR, PROTECTION, 
NOURISHMENT. AMLA EXTRACT, COCONUT OIL, ARGAN OIL.
Natural laminating serum for lengths and ends. It provides immediate shine and 
softness to the hair and creates a light, elastic anti-moisture and anti-dryness film 
without weighing it down. The amla extract, with its moisturizing and polishing 
action, deeply detangles and softens, leaving hair healthy and shiny for a mirror 
effect styling.

ES • LAMINACIÓN NATURAL. CABELLOS APAGADOS Y SIN BRILLO, PROTECCIÓN, 
NUTRICIÓN. EXTRACTO DE AMLA, ACEITE DE COCO, ACEITE DE ARGÁN.
Sérum laminador natural para largos y puntas. Asegura brillo y suavidad inmediatos 
al cabello y crea una película antihumedad y antisequedad ligera y elástica, sin 
apelmazar. El extracto de amla, con su acción hidratante y abrillantadora, desenreda y 
suaviza en profundidad para un cabello sano y brillante con un peinado efecto espejo.

PT • LAMINAÇÃO NATURAL. CABELOS APAGADOS E BAÇOS, PROTEÇÃO, 
NUTRIMENTO. EXTRATO DE AMLA, ÓLEO DE COCO, ÓLEO DE ARGÁN. 
Soro laminante natural para comprimentos e pontas. Garante brilho e maciez 
imediatos aos cabelos e cria um filme leve e elástico anti-humidade 
e anti-ressecação, sem pesar. O extrato de amla, com a sua ação hidratante e 
abrilhantadora, desembaraça e suaviza profundamente, deixando os cabelos 
saudáveis e brilhantes para um styling com efeito espelhado. 

EN • NATURAL LAMINATION. DULL AND LIFELESS HAIR, PROTECTION, 
NOURISHMENT. AMLA EXTRACT, COCONUT OIL, ARGAN OIL.
Natural laminating serum for lengths and ends. It provides immediate shine and 
softness to the hair and creates a light, elastic anti-moisture and anti-dryness film 
without weighing it down. The amla extract, with its moisturizing and polishing 
action, deeply detangles and softens, leaving hair healthy and shiny for a mirror-
effect styling.

ES • LAMINACIÓN NATURAL. CABELLOS APAGADOS Y SIN BRILLO, PROTECCIÓN, 
NUTRICIÓN. EXTRACTO DE AMLA, ACEITE DE COCO, ACEITE DE ARGÁN.
Baño capilar laminador natural y nutritivo. Limpia en profundidad dejando el cabello 
extremadamente luminoso e hidratado. El pH ácido actúa cerrando las escamas y 
aportando al cabello un aspecto sedoso, brillante y ligero. El extracto de amla, con 
su acción hidratante y abrillantadora, desenreda y suaviza en profundidad para un 
cabello sano y brillante con un resultado efecto espejo.

PT • LAMINAÇÃO NATURAL. CABELOS APAGADOS E BAÇOS, PROTEÇÃO, 
NUTRIMENTO. EXTRATO DE AMLA, ÓLEO DE COCO, ÓLEO DE ARGÁN. 
Banho de laminação natural e nutritivo. Limpa em profundidade deixando os cabelos 
extremamente brilhantes e hidratados. O pH ácido atua fechando as escamas e dá 
ao cabelo uma aparência sedosa, brilhante e leve. O extrato de amla, com a sua ação 
hidratante e abrilhantadora, desembaraça e suaviza profundamente, deixando os 
cabelos saudáveis e brilhantes para um efeito espelhado.

DULL AND LIFELESS HAIR /  CABELLOS APAGADOS Y SIN BRILLO / CABELOS APAGADOS E BAÇOS

AMLA EXTRACT, COCONUT OIL, ARGAN OIL

EXTRACTO DE AMLA, ACEITE DE COCO, ACEITE DE ARGÁN.

EXTRATO DE AMLA, ÓLEO DE COCO, ÓLEO DE ARGÁN

EN • NATURAL LAMINATION. DULL AND LIFELESS HAIR, NOURISHMENT, 
HYDRATION. AMLA EXTRACT, COCONUT OIL, ARGAN OIL.
Natural laminating and nourishing mask. It restores the natural beauty of the hair 
fibre, giving sheen and combability to the entire hair. The acidic pH closes the scales 
and gives the hair a silky, shiny and light appearance. The amla extract, with its 
moisturizing and polishing action, deeply detangles and softens, leaving hair healthy 
and shiny for a mirror-effect result.

ES • LAMINACIÓN NATURAL. CABELLOS APAGADOS Y SIN BRILLO, PROTECCIÓN, 
NUTRICIÓN. EXTRACTO DE AMLA, ACEITE DE COCO, ACEITE DE ARGÁN.
Mascarilla laminadora natural y nutritiva. Restaura la belleza natural de la fibra 
capilar, aportando brillo y manejabilidad a todo el cabello. El pH ácido actúa cerrando 
las escamas y aportando al cabello un aspecto sedoso, brillante y ligero. 
El extracto de Amla, con su acción hidratante y abrillantadora, desenreda y suaviza en 
profundidad, dejando el cabello sano y brillante para un resultado efecto espejo.

PT • LAMINAÇÃO NATURAL. CABELOS APAGADOS E BAÇOS, PROTEÇÃO, 
NUTRIMENTO. EXTRATO DE AMLA, ÓLEO DE COCO, ÓLEO DE ARGÁN. 
Máscara laminadora natural e nutritiva. Restaura a beleza natural da fibra capilar, 
conferindo brilho e maleabilidade a todos os cabelos. O pH ácido atua fechando as 
escamas e conferindo aos cabelos um aspecto sedoso, brilhante e leve. O extrato de 
Amla, com sua ação hidratante e polidora, desembaraça e suaviza profundamente, 
deixando os cabelos saudáveis ​​e brilhantes para um resultado de efeito espelho. 
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HAIR BOTOX 

maker - 20 ml  
strengthening - 30 ml
cod. 20169

HAIR BOTOX
RECONSTRUCTION KIT 

 
98% natural origin ingredients 
pH 3.0-4.0
500 ml - cod. 20168

98% natural origin ingredients 
pH 4.8 - 5.4
1000 ml - cod. 18334 
250 ml - cod. 18335

VOLUME CONDITIONER

VOLUME SHAMPOO

VOLUME / 

4. RECONSTRUCTION  

FAST TREATMENT / TRATAMIENTO RÁPIDO / TRATAMENTO RÁPIDO

EN • PROFESSIONAL TREATMENT FOR RECONSTRUCTING DAMAGED HAIR WITH 
PHYTOKERATIN, PROTEINS AND VEGETABLE OILS.
It protects and rebuilds the hair fibre stressed by colouring, bleaching and chemical 
treatments, penetrating deep into the hair without altering it. Hair is thus 
strengthened, shiny and silky for long-lasting results.
• DEEPLY REPAIRS DAMAGED HAIR • STRENGTHENS AND PROTECTS HAIR ALONG 
ITS ENTIRE LENGTH • ELIMINATES FRIZZ EFFECT • SEALS SPLIT ENDS • PRESERVES 
COLOUR • PHYTOKERATIN, PEA PROTEIN, LINSEED OIL AND ORGANIC ARGAN OIL 
• WITH THERMOACTIVE CAP • VEGAN

ES • TRATAMIENTO PROFESIONAL PARA LA RECONSTRUCCIÓN DEL CABELLO 
DAÑADO A BASE DE FITOQUERATINA, PROTEÍNAS Y ACEITES VEGETALES.
Protege y reconstruye la fibra capilar estresada por coloraciones, decoloraciones y 
tratamientos químicos, penetrando profundamente en el cabello sin alterarlo. 
El cabello queda así fortalecido, brillante y sedoso para un resultado duradero.
• REPARA PROFUNDAMENTE EL CABELLO DAÑADO • FORTALECE Y PROTEGE EL 
CABELLO EN TODA SU LARGO • ELIMINA EL ENCRESPAMIENTO • SELLA LAS PUNTAS 
ABIERTAS • CONSERVA EL COLOR • FITOQUERATINA, PROTEÍNAS DE GUISANTE, 
ACEITE DE LINAZA Y ACEITE DE ARGÁN ORGÁNICO • CON GORRA TERMOACTIVA 
• VEGANO

PT • TRATAMENTO PROFISSIONAL PARA RECONSTRUÇÃO DE CABELOS 
DANIFICADOS À BASE DE FITOQUERATINA, PROTEÍNAS E ÓLEOS VEGETAIS.
Protege e reconstrói a fibra capilar desgastada por colorações, descolorações e 
tratamentos químicos, penetrando profundamente no cabelo sem alterá-lo.  
O cabelo fica assim fortalecido, brilhante e sedoso para um resultado duradouro.
• REPARA PROFUNDAMENTE OS CABELOS DANIFICADOS • FORTALECE E PROTEGE 
OS CABELOS EM TODO O SEU COMPRIMENTO • ELIMINA O FRIZZ • SELA AS PONTAS 
DIVIDIDAS • Preserva a cor • FITOQUERATINA, PROTEÍNAS DE ERVILHA, ÓLEO DE 
LINHAÇA E ÓLEO DE ARGAN ORGÂNICO • COM TAMPA TERMOATIVA • VEGANO

PHYTOKERATIN, PROTEINS, VEGETABLE OILS

FITOQUERATINA, PROTEÍNAS, ACEITES VEGETALES

FITOQUERATINA, PROTEÍNAS, ÓLEOS VEGETAIS

EN • FINE HAIR. VOLUME, SOFTNESS, FILLER EFFECT. 
GINSENG EXTRACT, WHITE NETTLE EXTRACT.
Volumising conditioner for fine hair. It thoroughly conditions the hair without 
weighing it down and gives easier combing and shine. Ginseng extract acts on 
the hair fibre with an energising and replenishing eect; white nettle extract has a 
rebalancing eect. Medium conditioning power.

ES • CABELLO FINO. VOLUMEN, SUAVIDAD, EFECTO RELLENO. 
EXTRACTO DE GINSENG, EXTRACTO DE ORTIGA BLANCA.
Acondicionador voluminizador para cabello fino. Acondiciona en profundidad el 
cabello sin apelmazarlo y le aporta manejabilidad y brillo. El extracto de ginseng 
actúa sobre la fibra capilar con un efecto energizante y rellenador; El extracto de 
ortiga blanca tiene un efecto reequilibrante. Poder acondicionador medio.

PT • CABELO FINO. VOLUME, SUAVIDADE, EFEITO DE ENCHIMENTO.
EXTRATO DE GINSENG, EXTRATO DE URTIGA BRANCA.
Condicionador volumizador para cabelos finos. Condiciona profundamente o cabelo 
sem pesar e confere maleabilidade e brilho. O extrato de Ginseng atua na fibra capilar 
com efeito energizante e preenchedor; o extrato de urtiga branca tem um efeito 
reequilibrador. Poder de condicionamento médio.

EN • FINE HAIR. VOLUME, STRUCTURE, FILLER EFFECT.
GINSENG EXTRACT, WHITE NETTLE EXTRACT.
Volumising bath for fine hair. Ginseng extract acts on the hair fibre with an energising  
and replenishing eect; white nettle extract has a rebalancing eect. Its mild formula 
lends hair structure and body, without weighing it down.

ES • CABELLO FINO. VOLUMEN, ESTRUCTURA, EFECTO DE RELLENO. EXTRACTO 
DE GINSENG, EXTRACTO DE ORTIGA BLANCA.
Baño voluminizador para cabello fino. El extracto de ginseng actúa sobre la fibra 
capilar con un efecto energizante y rellenador; El extracto de ortiga blanca tiene un 
efecto reequilibrante. Su delicada fórmula aporta estructura y cuerpo al cabello, sin 
apelmazarlo.

PT • CABELO FINO. VOLUME, ESTRUTURA, EFEITO DE ENCHIMENTO.
EXTRATO DE GINSENG, EXTRATO DE URTIGA BRANCA.
Banho volumizador para cabelos finos. O extrato de Ginseng atua na fibra capilar 
com efeito energizante e preenchedor; o extrato de urtiga branca tem um efeito 
reequilibrador. Sua fórmula delicada confere estrutura e corpo ao cabelo, sem deixá-
lo pesado.

FINE HAIR / CABELLO FINO / BELO CABELO

GINSENG EXTRACT, WHITE NETTLE EXTRACT

EXTRACTO DE GINSENG, EXTRACTO DE ORTIGA BLANCA

EXTRATO DE GINSENG, EXTRATO DE URTIGA BRANCA
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3D BOND THERAPY

98% natural origin ingredients 
pH 4.7-5.4
1000 ml - cod. 20081 
250 ml - cod. 20082

98% natural origin ingredients 
pH 4-4,5
500 ml - cod. 19484

SHAMPOO BUILDER

SERUM KEEPER

98% natural origin ingredients 
pH 6,9 - 7,1  
500 ml - cod. 19484

pH 4-4,5
200 ml - cod. 18484

pH 5-6 
100 ml - cod. 19485

FILLER

STEP 1A STEP 3

STEP 0  STEP 2  

STEP 1B

EN • MAINTAINING CREAM BASED ON 3D HYALURONIC ACID.
It repairs the structure of the hair and maintains softness and volume until the next 
3D Bond Therapy treatment in the salon.

ES • CREMA DE MANTENIMIENTO A BASE DE ÁCIDO HIALURÓNICO 
TRIDIMENSIONAL.
Repara la estructura del cabello y mantiene la suavidad y el volumen hasta el 
próximo tratamiento 3D Bond Therapy en el salón.

PT • CREME DE MANUTENÇÃO À BASE DE ÁCIDO HIALURÓNICO 
TRIDIMENSIONAL.
Repara a estrutura do cabelo e mantém a maciez e o volume até o próximo 
tratamento 3D Bond Therapy no salão.

EN • ACTIVE CREAM BASED ON 3D HYALURONIC ACID.
The new generation molecular chain creates a protective film on the hair shaft that 
promotes hydration and structure. The formula, enriched with organic olive oil from 
Salento, gives softness and volume.

ES • CREMA ACTIVA A BASE DE ÁCIDO HIALURÓNICO TRIDIMENSIONAL.
La cadena molecular de nueva generación crea una película protectora en el tallo 
del cabello que promueve la hidratación y la estructura. La fórmula, enriquecida 
con aceite de oliva orgánico de Salento, aporta suavidad y volumen.

PT • CREME ATIVO À BASE DE ÁCIDO HIALURÔNICO TRIDIMENSIONAL.
A cadeia molecular de nova geração cria uma película protetora na haste capilar 
que promove hidratação e estrutura. A fórmula, enriquecida com azeite orgânico 
do Salento, confere maciez e volume.

PROFESSIONAL TREATMENT / TRATAMIENTO CAPILAR PROFESIONAL / 
TRATAMENTO CAPILAR PROFISSIONAL

EN • HAIR STRESSED BY CHEMICAL TREATMENTS, HYDRATION, SHINE, 
LIFTING EFFECT. 3D HYALURONIC ACID, ARGAN OIL, LINSEED OIL.
Repairing hair bath for 3D BOND reconstruction system. The 3D hyaluronic acid with 
different molecular weight penetrates the different layers of the hair fiber giving 
strength and hydration. The synergistic action of botanical extracts and essential oils 
gives elasticity and shine. It can be used before the 3D BOND THERAPY reconstruction 
treatment in salon and as a maintenance treatment with 3D BOND KEEPER.

ES • CABELLO ESTRESADO POR TRATAMIENTOS QUÍMICOS, HIDRATACIÓN, 
BRILLO, EFECTO LIFTING. ÁCIDO HIALURÓNICO TRIDIMENSIONAL, 
ACEITE DE ARGÁN, ACEITE DE LINAZA.
Baño capilar reparador para sistema de reconstrucción 3D BOND. El ácido hialurónico 
tridimensional con diferentes pesos moleculares penetra en las diferentes capas de 
la fibra capilar aportando fuerza e hidratación. La acción sinérgica de los extractos 
botánicos y los aceites esenciales aporta elasticidad y brillo. Se puede utilizar antes 
del tratamiento de reconstrucción 3D BOND THERAPY en el salón y como tratamiento 
de mantenimiento con 3D BOND KEEPER.

PT • CABELOS ESTRESSADOS POR TRATAMENTOS QUÍMICOS, HIDRATAÇÃO, 
BRILHO, EFEITO LIFTING, ÁCIDO HIALURÔNICO TRIDIMENSIONAL, 
ÓLEO DE ARGAN, ÓLEO DE LINHAÇA.
Banho capilar reparador para sistema de reconstrução 3D BOND. O ácido hialurônico 
tridimensional com diferentes pesos moleculares penetra nas diferentes camadas da 
fibra capilar, conferindo força e hidratação. A ação sinérgica dos extratos botânicos e 
óleos essenciais confere elasticidade e brilho. Pode ser utilizado antes do tratamento 
de reconstrução 3D BOND THERAPY no salão e como tratamento de manutenção com 
3D BOND KEEPER.

EN • SERUM WITH ORGANIC OLIVE OIL FROM SALENTO, it is cold pressed to leave 
the quantities of monounsaturated fatty acids (75%) essential in the application 
phase of 3D Bond Filler in the hair restructuring process. Vitamins and sterols make 
it antioxidant and protective. Thanks to linoleic acid and vitamins A and E, Olive Oil 
donates hydration, shine and softness. Perfect for repairing the hair from the daily 
damage of sun, smog and heat styling tools.

ES • SUERO CON ACEITE DE OLIVA ORGÁNICO DE SALENTO, prensado en frío 
para dejar intactas las cantidades de ácidos grasos monoinsaturados (75%). 
Es imprescindible en la fase de aplicación de 3D Bond Filler en el proceso de 
reestructuración del cabello. Las vitaminas y esteroles lo hacen antioxidante y 
protector. Gracias al ácido linoleico y las vitaminas A y E, el Aceite de Oliva aporta 
hidratación, brillo y suavidad. Perfecto para reparar el cabello causado por el daño 
diario causado por el sol, el smog y las herramientas calientes.

PT • SORO COM AZEITE BIO SALENTO, prensado a frio para deixar intactas as 
quantidades de ácidos gordos monoinsaturados (75%). É essencial na fase de 
aplicação do 3D Bond Filler no processo de reestruturação capilar. Vitaminas e 
esteróis tornam-no antioxidante e protetor. Graças ao ácido linoléico e às vitaminas 
A e E, o Azeite confere hidratação, brilho e maciez. Perfeito para reparar o cabelo dos 
danos diários causados ​​pelo sol, poluição e ferramentas quentes.

EN • SOLUTION BASED ON PROTEINS AND PHYTOKERATIN.
Silk hydrolysate and hydrolysed wheat proteins restore body, elasticity and shine 
to the hair. Phytokeratin™ renews the hair fibres and repairs them from inside 
through its repairing and replenishing action. The synergistic action of the elements 
is fundamental to the creation of bonds in the internal structure of the hair. 
LAMINATION EFFECT

ES • SOLUCIÓN A BASE DE PROTEÍNAS Y FITOQUERATINA.
El hidrolizado de seda y las proteínas de trigo hidrolizadas devuelven cuerpo, 
elasticidad y brillo al cabello. Phytokeratin™, con su acción reparadora y reparadora, 
renueva las fibras capilares y las repara desde el interior. La acción sinérgica 
de los elementos es fundamental para la creación de enlaces en la estructura 
interna del cabello. EFECTO LAMINACIÓN

PT • SOLUÇÃO À BASE DE PROTEÍNAS E FITOQUERATINA.
O hidrolisado de seda e as proteínas hidrolisadas do trigo devolvem corpo, 
elasticidade e brilho aos cabelos. Phytokeratin™, com sua ação reparadora e 
restauradora, renova as fibras capilares e as repara por dentro. A ação sinérgica 
dos elementos é fundamental para a criação de ligações na estrutura interna 
dos cabelos. EFEITO DE LAMINAÇÃO

3D HYALURONIC ACID, ARGAN OIL, LINSEED OIL

ÁCIDO HIALURÓNICO TRIDIMENSIONAL, ACEITE DE ARGÁN, ACEITE DE LINAZA

ÁCIDO HIALURÔNICO TRIDIMENSIONAL, ÓLEO DE ARGAN, ÓLEO DE LINHAÇA
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STYLING SYSTEM

1.	 NATURAL HOLD (0-1) 
2.	 MEDIUM HOLD (2-3)
3.	 STRONG HOLD (4-5) 

STYLING SYSTEM 
1.	natural hold (0-1) 
2.	medium hold (2-3)
3.	strong hold (4-5) 

STYLING SYSTEM 
1.	fixation naturelle (0-1) 
2.	fixation moyenne (2-3)
3.	fixation forte (4-5) 
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STYLING SYSTEM

CONCEPT LINE:

CONCEPT LINE
1. Una línea de peinado y acabado diseñada 
para profesionales, para la creación de 
peinados y ondulaciones.
2. Alma verde: fitoqueratina de origen vegetal 
para una protección completa durante el 
secado y el peinado.
3. Línea versátil de uso fácil y sencillo. 
Productos para mezclar y superponer.
4. Escala de fijación inmediata: poder de 
fijación de 0 a 5. 

LINHA CONCEITUAL
1. Uma linha de styling e acabamento estudada 
para os profissionais para criar ondulações, 
penteados e movimentos.
2. Alma verde: Fitoqueratina vegetal para uma 
proteção completa durante a secagem e o 
penteado.
3. Linha versátil fácil e simples a utilizar. 
Produtos que podem ser misturados e 
sobrepostos.
4. Escala de fixação imediata: poder de fixação 
de 0 a 5. 
 

1.	A styling and finishing line designed for professionals to create waves, 		
	 hairstyles and movement

2.	Green soul: Plant-based Phytokeratin for complete protection while 
	 blow-drying and styling.

3.	Versatile line easy and simple to use. Products can be mixed together 
	 and layered

4. Instant fixing scale: fixing power from 0 to 5
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DRY SHAMPOO

ALL IN ONE MAKE ME CURLY

HEAT PROTECTOR MAKE ME SMOOTHY

IT • SHAMPOO SECCO A BASE DI PHYTOKERATIN™ 
specifico per rinfrescare e pulire tutti i tipi di capelli, senza bisogno d’acqua. La sua 
formulazione con Amido di Tapioca assorbe il sebo in eccesso, dona corpo immediato 
e non appesantisce i capelli che risulteranno profumati come appena lavati.

EN • SPECIFIC DRY SHAMPOO BASED ON PHYTOKERATIN™ 
for refreshing and cleaning all hair types, without using water. Its formula with 
Tapioca Starch absorbs excess sebum, gives immediate body and doesn’t weigh hair 
down, which will have a just-washed fragrance.

FR • SHAMPOOING SEC À BASE DE PHYTOKERATIN™ 
spécifique pour rafraîchir et nettoyer tous les types de cheveux, sans avoir besoin 
d’eau. Sa formulation avec de l’Amidon de Tapioca absorbe l’excès de sébum, donne 
du corps immédiatement et n’alourdit pas les cheveux, qui seront parfumés comme 
s’ils étaient fraîchement lavés.

IT • LEAVE IN TREATMENT SENZA RISCIACQUO PER TUTTI I TIPI DI CAPELLI.
Molteplici benefici in un unico prodotto. Rigenera i capelli secchi e danneggiati, regala 
lucentezza alla chioma e protegge dal calore lasciando i capelli morbidi e setosi. 
Arricchito con estratti vegetali, fitocheratina e vitamina E, previene le doppie punte e 
facilita lo styling e la pettinabilità.

EN • LEAVE-IN TREATMENT WITHOUT RINSING FOR ALL HAIR TYPES.
Multiple benefits in one product. It regenerates dry and damaged hair, gives shine 
to the hair and protects against heat, leaving hair soft and silky. Enriched with plant 
extracts, phytokeratin and vitamin E, it prevents split ends and makes styling and 
combing easier.

FR • SOIN LEAVE-IN SANS RINÇAGE POUR TOUS TYPES DE CHEVEUX.
Des avantages multiples en un seul produit. Régénère les cheveux secs et abîmés, 
leur donne de la brillance et les protège de la chaleur,en les laissant souples et 
soyeux. Enrichi en extraits de plantes, phytokératine et vitamine E, prévient la 
formation des pointes fourchues et facilite le coiffage et le peignage.

IT • CREMA IDRATANTE E MODELLANTE LEAVE IN SENZA RISCIACQUO PER 
CAPELLI RICCI E MOSSI.
Definisce, nutre, ripara e idrata i capelli senza appesantirli. Dal forte potere 
districante, protegge il capello da secchezza, umidità e calore e ne facilita lo styling.

EN • MOISTURIZING AND MODELLING LEAVE-IN CREAM WITHOUT RINSING FOR 
CURLY AND WAVY HAIR.
It defines, nourishes, repairs and moisturizes the hair without weighing it down. With 
strong detangling power, it protects the hair from dryness, humidity and heat and 
makes styling easier.

FR • CRÈME HYDRATANTE ET MODELANTE LEAVE-IN SANS RINÇAGE POUR 
CHEVEUX BOUCLÉS ET ONDULÉS.
Définit, nourrit, répare et hydrate les cheveux sans les alourdir. Avec son fort pouvoir 
démêlant, elle protège les cheveux de la déshydratation, de l’humidité et de la 
chaleur et facilite aussi leur coiffage.

EN • LEAVE-IN TREATMENT WITHOUT RINSING FOR ALL HAIR TYPES.
Multiple benefits in one product. It regenerates dry and damaged hair, gives shine 
to the hair and protects against heat, leaving hair soft and silky. Enriched with plant 
extracts, phytokeratin and vitamin E, it prevents split ends and makes styling and 
combing easier.

ES •  LECHE PROTECTORA SIN ACLARADO PARA TODO TIPO DE CABELLO.
Protege el cabello contra los daños causados por aparatos que generan calor 
(plancha y secador de pelo), asegurando una acción prolongada. Enriquecida con 
fitoqueratina y un aceite celular encapsulado especial con propiedades fortalecedoras 
y protectoras, realza la textura del cabello y le aporta volumen y definición.

PT •  LEITE PROTETOR LEAVE IN SEM ENXAGUAR PARA TODOS OS TIPOS 
DE CABELO.
Protege o cabelo contra os danos causados pelos aparelhos quentes (placa e 
secador) garantindo uma fixação prolongada. Enriquecido com phytokeratin, e um 
óleo celular encapsulado especial com propriedades fortalecedoras e protetoras, 
exalta a textura do cabelo e dá volume e definição.

IT • CREMA LISCIANTE, DISCIPLINATE E ANTI-CRESPO LEAVE IN 
SENZA RISCIACQUO.
Idrata e disciplina la chioma, elimina l’effetto crespo senza appesantirla. Dal forte 
potere lisciante, protegge il capello da secchezza, umidità e calore e ne facilita la 
stiratura e lo styling..

EN • SMOOTHING, TAMING AND ANTI-FRIZZ LEAVE-IN CREAM 
WITHOUT RINSING.
It hydrates and tames the hair, eliminating the frizz effect without weighing it down. 
With strong smoothing power, it protects the hair from dryness, humidity and heat 
and makes straightening and styling easier.

FR • CREME LISSANTE, DISCIPLINANTE ET ANTI-FRISOTTIS LEAVE-IN 
SANS RINÇAGE.
Hydrate et maîtrise la chevelure, élimine l’effet frisottis sans l’alourdir. Avec son fort 
pouvoir lissant, elle protège les cheveux de la déshydratation, de l’humidité et de la 
chaleur et facilite aussi le lissage et le coiffage.

125 ml 
cod. 20143
30 ml 
cod. 20165

250 ml 
cod. 19619

250 ml  
cod. 19618

150 ml 
cod. 20144

150 ml 
cod. 20159

125 ml 
cod. 20164
30 ml 
cod. 20165

1. FISSAGGIO NATURALE / NATURAL HOLD / FIXATION NATURELLE (0-1)

SHINE AIR IT • SPRAY LUCIDANTE A BASE DI PHYTOKERATIN™, DONA IMMEDIATA 
BRILLANTEZZA E LUCENTEZZA AI CAPELLI E LI MANTIENE LEGGERI.
Dona setosità e morbidezza, disciplina e controlla l’elettrostaticità con un leggero 
effetto condizionante. Ideale come “ultimo tocco” per avvolgere lo styling in una 
nuvola di luce.

EN •  GLOSSING SPRAY BASED ON PHYTOKERATIN™. LENDS INSTANT BRILLIANCE 
AND SHINE TO HAIR, KEEPING IT LIGHT.
Provides silky softness, controls and regulates static with a light conditioning effect. 
An ideal “final touch” to envelop the style in a cloud of light.

FR • SPRAY BRILLANT À BASE DE PHYTOKERATIN™, DONNE IMMÉDIATEMENT 
BRILLANCE ET ÉCLAT AUX CHEVEUX ET LES REND LÉGERS.
Donne du soyeux et de la souplesse aux cheveux, discipline et contrôle l’électricité 
statique, avec un léger effet baume. Idéal pour la “dernière touche”, pour donner à la 
mise en forme un voile de lumière.
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CRYSTAL TEARS

WATER WAX FIBER WAX

VOLUME FOAM

100 ml 
cod. 19614

125 ml 
cod. 19662
30 ml 
cod. 20166

200 ml  
cod. 19626

100 ml 
cod. 19614

250 ml 
cod. 19617

MODELLING OILEN • GLOSSING, HYDRATING AND CONTROLLING SERUM BASED ON 
PHYTOKERATIN™.
Formula suited for controlling every hair type in all stages of styling. It doesn’t weigh 
hair down and it creates a film on the structure of hair to protect the ends, making 
them visibly healthier.

ES • SUERO ABRILLANTADOR, HIDRATANTE Y DISCIPLINANTE A BASE DE 
PHYTOKERATIN™. 
Fórmula apta para el control de cualquier tipo de cabello en todas las fases del 
peinado. No apelmaza y crea una película en la estructura del cabello que protege
las puntas, haciendo que estén visiblemente más sanas.

PT • SORO ABRILHANTADOR, HIDRATANTE E DISCIPLINANTE À BASE DE 
PHYTOKERATIN™. 
Formulação adequada para o controlo de quaisquer tipos de cabelo em todas as 
fases do estilo. Não torna o cabelo pesado e cria uma película na estrutura do cabelo 
para proteção das pontas, tornando-o visivelmente mais saudável.

EN • WET-LOOK WAX WITH LIGHT HOLD BASED ON PHYTOKERATIN™.
Its soft, flexible texture allows you to avoid an unpleasant frizzy effect; it remodels 
locks and lends shine.

ES • CERA DE EFECTO MOJADO DE FIJACIÓN LIGERA A BASE DE PHYTOKERATIN™. 
Su textura suave y flexible permite evitar el molesto efecto encrespado, remodela los 
rizos y aporta brillo.

PT • CERA DE EFEITO MOLHADO E RESISTÊNCIA LEVE À BASE DE PHYTOKERATIN™. 
A sua textura suave e flexível permite evitar o desagradável efeito frisado, remodela 
as madeixas e proporciona luminosidade.

EN • MODELLING CREAM WAX WITH MEDIUM-STRONG-HOLD BASED 
ON PHYTOKERATIN™.
Its flexible composition, that can be remodelled, defines the style.

ES • CERA MOLDEADORA DE FIJACIÓN MEDIA-FUERTE A BASE 
DE PHYTOKERATIN™. 
Su textura elástica y remoldeable permite definir el peinado.

PT • CERA CREME MODELADORA DE RESISTÊNCIA MÉDIO-FORTE À BASE 
DE PHYTOKERATIN™.
A sua textura elástica e remodelável, define o estilo.

EN • CREAMY TEXTURISING FOAM WITH MEDIUM HOLD BASED ON 
PHYTOKERATIN™.
Lends support and body to even the finest hair with a light conditioning effect. 
Provides shine without heaviness, assists and maintains styling. It protects hair when 
using hot styling tools, ensuring long-lasting hold.

ES • ESPUMA CREMOSA TEXTURIZANTE DE FIJACIÓN MEDIA A BASE 
DE PHYTOKERATIN™.
Refuerza y da cuerpo incluso al cabello más fino y posee un ligero efecto 
acondicionador. Da brillo sin apelmazar, además de facilitar y mantener el moldeado. 
Protege el cabello durante el uso de aparatos que generan calor y garantiza una 
duración prolongada.

PT • ESPUMA TEXTURIZANTE CREMOSA DE RESISTÊNCIA MÉDIA À BASE 
DE PHYTOKERATIN™.
Dá sustentação e corpo mesmo ao cabelo mais fino com um ligeiro efeito 
condicionador. Confere luminosidade ao cabelo sem que se torne pesado, facilita 
e mantém a mise. Protege o cabelo durante a utilização dos aparelhos a quente, 
assegurando uma resistência prolongada.

2. MEDIUM HOLD / FIJACIÓN MEDIA / FIXAÇÃO MÉDIA (2-3)

EN • CONTROLLING AND RESTRUCTURING FLUID WITH PHYTOKERATIN™  
BASE FOR NATURAL AND CURLY HAIR WITH ANTI-FRIZZ ACTION.
Thanks to its medium- strength fixative action, it’s suitable for defining hair 
movement It is particularly recommended for wet look hairstyles if applied 
in greater quantities.

ES • LÍQUIDO DISCIPLINANTE Y REESTRUCTURANTE A BASE DE PHYTOKERATIN™ 
PARA CABELLO NATURAL Y RIZADO CON EFECTO ANTIENCRESPAMIENTO.
Gracias a su capacidad de fijación media es apto para definir el movimiento 
del cabello. Es particularmente indicado para lograr un look con efecto mojado 
si se aplica en cantidades mayores.

PT • FUIDO DISCIPLINANTE E REESTRUTURANTE À BASE DE PHYTOKERATIN™ 
PARA O CABELO NATURAL E ENCARACOLADO COM AÇÃO ANTIFRISADO. 
Graças ao seu médio poder fixante é adequado para definir o movimento do cabelo. 
Está especialmente indicado para os visuais de efeito molhado se aplicado 
em maior quantidade.
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FIX DESIGN

FIX FILLER

125 ml 
cod. 19663

400 ml 
cod. 19615

TEXTURIZING DUST

white texturizing dust 
30 ml - cod. 20001
black texturizing dust 
30 ml - cod. 20002

SHAPING GEL

MATT PASTE

100 ml 
cod. 19611

200 ml 
cod. 19624

STRONG FOAM

250 ml 
cod. 20621

EN • MEDIUM-HOLD HAIRSPRAY BASED ON PHYTOKERATIN™.
Lends structure and support to all hair types, providing shine and fixing the style. 
It dries quickly and can be styled even after applying. It isn’t affected by humidity 
and can be brushed off quickly and easily.

ES • LACA EN SPRAY DE FIJACIÓN MEDIA A BASE DE PHYTOKERATIN™.
Da estructura y refuerza cualquier tipo de cabello, además de aportar luminosidad 
y fijar el peinado. Se seca con rapidez y se puede moldear incluso después de la 
aplicación. No se ve afectado por la humedad y se elimina fácilmente pasando 
el cepillo.

PT • LACA SPRAY DE RESISTÊNCIA MÉDIA À BASE DE PHYTOKERATIN™.
Dá estrutura e sustentação a qualquer tipo de cabelo, conferindo-lhe luminosidade 
e fixando o estilo. Seca rapidamente e é manuseável mesmo depois da aplicação. 
Não teme a humidade e elimina-se facilmente com uma escovadela.

EN • TEXTURIZING SPRAY BASED ON PHYTOKERATIN™.
Lends body and volume to fine hair. Contributes to a gentle control for a naturally 
wavy effect. Its versatile formula is perfect for all styles. It protects hair when using 
hot styling tools, ensuring longlasting hold.

ES • SPRAY TEXTURIZANTE A BASE DE PHYTOKERATIN™ .
Proporciona cuerpo y volumen al cabello fino. Ofrece un ligero control para lograr un 
efecto desenfadado natural. Su fórmula versátil es perfecta para cualquier tipo de 
peinado. Protege el cabello durante el uso de aparatos que generan calor y garantiza 
una duración prolongada.

PT • SPRAY TEXTURIZANTE À BASE DE PHYTOKERATIN™.
Dá corpo e volume ao cabelo fino. Contribui para um ligeiro controlo para um efeito 
naturalmente ondulado. A sua formulação versátil é perfeita para todos os tipos de 
estilo. Protege o cabelo durante a utilização dos aparelhos a quente, assegurando 
uma resistência prolongada.

BLACK TEXTURIZING DUST

EN • MEDIUM-HOLDING, VOLUMISING POWDER WITH MATTE EFFECT.
Specific for dark brown to black hair. Gives hair instant volume, structure and density. The 
formula with Phytokeratin is particularly suitable for fine, flat or unstructured hair and 
gives texture from the roots for a greater final volume effect.

ES • POLVO VOLUMIZADOR DE FIJACIÓN MEDIA CON EFECTO MATE.
Específico para cabellos con tonalidades desde castaño oscuro hasta negro. Aporta 
volumen, estructura y densidad instantánea al cabello. La fórmula con Fitoqueratina está 
especialmente indicada para cabellos finos, lisos o sin estructura y aporta textura desde la 
raíz para un mayor efecto de volumen final.

PT • PÓ VOLUMIZANTE DE FIXAÇÃO MÉDIA COM EFEITO MATE.
Específico para cabelos com tonalidades que vão do castanho escuro ao preto. Confere 
volume, estrutura e densidade instantâneos aos cabelos. A fórmula com Fitoqueratina é 
particularmente indicada para cabelos finos, lisos ou sem estrutura e proporciona textura 
desde a raiz para um maior efeito de volume final. 

WHITE TEXTURIZING DUST 
 
EN • MEDIUM-HOLDING, VOLUMISING POWDER WITH MATTE EFFECT.
Gives instant volume, structure and density to the hair. The formula with 
Phytokeratin is particularly suitable for fine, flat or unstructured hair and gives 
texture from the roots for a greater final volume effect.

ES • POLVO VOLUMIZADOR DE FIJACIÓN MEDIA CON EFECTO MATE.
Aporta volumen, estructura y densidad instantánea al cabello. La fórmula con 
Fitoqueratina está especialmente indicada para cabellos finos, lisos o sin estructura y 
aporta consistencia desde la raíz para un mayor efecto de volumen final.

PT • PÓ VOLUMIZANTE DE FIXAÇÃO MÉDIA COM EFEITO MATE.
Confere volume, estrutura e densidade instantâneos aos cabelos. A fórmula com 
Fitoqueratina é particularmente indicada para cabelos finos, lisos ou sem estrutura e 
proporciona textura desde a raiz para um maior efeito de volume final.

 
 
 
 
 

EN • EXTRA STRONG HOLD GEL BASED ON PHYTOKERATIN™.
Defines the style and lends structure to the hair with a long-lasting effect. 
Lends body and shine, dries rapidly and doesn’t leave residue. Provides a wet look 
when applied to damp hair.

ES • GEL FIJADOR EXTRAFUERTE A BASE DE PHYTOKERATIN™.
Define el styling y confiere estructura al cabello con efecto prolongado. Aporta cuerpo 
y brillo, se seca rápidamente y no deja residuos. Si se aplica sobre cabello húmedo, 
produce un efecto mojado.

PT • GEL DE RESISTÊNCIA EXTRA-FORTE À BASE DE PHYTOKERATIN™.
Define o estilo e proporciona ao cabelo uma estrutura de efeito prolongado.
Dá-lhe corpo e luminosidade, seca rapidamente e não deixa resíduos. 
Aplicado no cabelo húmido confere-lhe um efeito molhado

EN • MODELLING WAX WITH STRONG HOLD AND SLIGHT MATT EFFECT BASED 
ON PHYTOKERATIN™. 
Defines locks and lends texture to hair. Dry to the touch and doesn’t leave residue.

ES • CERA MOLDEADORA DE FIJACIÓN FUERTE CON UN LIGERO EFECTO OPACO 
A BASE DE PHYTOKERATIN™. 
Define los rizos y aporta textura al cabello. Resulta seca al tacto y no deja residuos.

PT • CERA MODELADORA DE RESISTÊNCIA FORTE COM UM LIGEIRO EFEITO 
OPACO À BASE DE PHYTOKERATIN™.
Modela as madeixas e confere textura ao cabelo. Apresenta-se seca ao toque 
e não deixa resíduos.

EN • DENSE, CREAMY FOAM WITH GREAT FIXING BASED ON PHYTOKERATIN™.
Lends firm support to all hair types, assists and maintains styling. It hydrates and 
protects over the whole length when using hot styling tools, ensuring long-lasting 
hold.

ES • ESPUMA CREMOSA Y COMPACTA DE FIJACIÓN FUERTE A BASE 
DE PHYTOKERATIN™. 
Refuerzo fuerte para cualquier tipo de cabello que facilita y mantiene el moldeado. 
Hidrata y protege el cabello en toda su longitud durante el uso de aparatos que 
generan calor y garantiza una acción prolongada.

PT • ESPUMA CREMOSA E COMPACTA DE FIXAÇÃO FORTE À BASE 
DE PHYTOKERATIN™.
Dá uma sustentação decidida a qualquer tipo de cabelo, facilita e mantém a mise. 
Confere hidratação e proteção ao cabelo em todo o comprimento durante a utilização 
dos aparelhos a quente, assegurando uma resistência prolongada.

3. STRONG HOLD / FIJACIÓN FUERTE / FIXAÇÃO FORTE (4-5)
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ECO FIX DESIGN

400 ml  
cod. 19616

STRONG FIX

250 ml 
cod. 19620

EN • NO-GAS HAIRSPRAY WITH STRONG HOLD BASED ON PHYTOKERATIN™.
Lends structure to all hair types, providing shine and fixing the style. Dries quickly, 
humidity-resistant and a great aid when using hot styling tools. Can be brushed off 
easily.

ES • LACA SIN GAS DE FIJACIÓN FUERTE A BASE DE PHYTOKERATIN™ que da 
estructura a cualquier tipo de cabello, además de aportar luminosidad y fijar el 
peinado. Se seca con rapidez, es resistente a la humedad y resulta óptimo cuando 
se emplean aparatos que generan calor. Se elimina fácilmente pasando el cepillo.

PT • LACA SEM GÁS DE RESISTÊNCIA FORTE À BASE DE PHYTOKERATIN™, 
dá estrutura a qualquer tipo de cabelo, conferindo-lhe luminosidade e fixando 
o estilo. Seca rapidamente, resiste à humidade e constitui um ótimo suporte para 
o estilo com aparelhos a quente. Remove-se facilmente com uma escovadela.

EN • HAIRSPRAY WITH EXTRA STRONG HOLD BASED ON PHYTOKERATIN™ for 
a firm style that lasts. Lends shine and doesn’t dry or weigh hair down. It dries 
quickly and can be styled even after applying. It isn’t affected by humidity and can 
be brushed off quickly and easily.

ES • LACA EN SPRAY DE FIJACIÓN EXTRAFUERTE A BASE DE PHYTOKERATIN™
para un moldeado compacto de larga duración. Aporta brillo, no reseca y no 
apelmaza el cabello. Se seca con rapidez y se puede moldear incluso después 
de la aplicación. No se ve afectado por la humedad y se elimina fácilmente 
pasando el cepillo.

PT • LACA SPRAY DE RESISTÊNCIA EXTRA-FORTE À BASE DE PHYTOKERATIN™ 
para uma mise decidida e de longa duração. Dá-lhe luminosidade, não seca e 
não torna o cabelo pesado. Seca rapidamente e é manuseável mesmo depois da 
aplicação. Não teme a humidade e elimina-se facilmente com uma escovadela.
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SUMÉRJETE EN UN MUNDO DE SOMBRAS INFINITAS, PURO BIENESTAR
Y CONEXIÓN CON LA NATURALEZA PARA TRANSFORMAR TU SALÓN

EN UN OASIS DE BELLEZA

MERGULHE NUM MUNDO DE TONS INFINITOS, PURO BEM-ESTAR
E LIGUE-SE À NATUREZA PARA TRANSFORMAR SEU SALÃO

EM UM OÁSIS DE BELEZA

DIVE INTO A WORLD 
OF ENDLESS SHADES, 

PURE WELL-BEING AND A 
SEAMLESS CONNECTION 

WITH NATURE 

TO TRANSFORM YOUR 
SALON INTO AN OASIS 

OF BEAUTY.



WE THINK 
SOCIAL

#GREENSOULCOSMETIC
#ECOFRIENDLYBEAUTY

#NATURALCOSMETIC
#PERFORMANCEBEAUTY

#INCLUSIVEBEAUTY
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